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NAJNOVEJSI POJAVI V OBRAZOVALNI UMETNOSTL

PROF. G. PORENTA.
Odkar je zaniknil barok v skolj-

kastih ciricarah, iS¢e obrazovalna umet-
nost kakor hirajo¢ bolnik Zivljenjske sile
najpreje v solnénem podnebju klasi¢éne
umetnosti, nato pa ¢rpa zivljenjski sok v
pomladnem vzdu$ju romantike. Ko
zvodeni romantika, si zaZeli umetniska
dusa po resniénem svetu, se obrne k na-
ravi, katera mu je v zacetku samo slovar,
v katerem is¢e izrazov za svoje ideje, toda
pred vrati stoji Ze goli realizem, ka-
teremu je verno podavanje narave vse,
edini opravi¢eni obseg in predmet umet-
nosti. Realistom so prisko¢ili na pomo¢
fiziki in kemiki s svojimi opti¢nimi in ke-
mi¢nimi teorijami in realist je postal

impresijonist, ¢igar naloga je bila,
podajati na platno ne ve¢ posnetkov real-
nih predmetov, ampak zra¢neinsvet-
lobne vtiske, ki pridejo od
predmeta, predmet sam pa po-
stane brez pomena. Tudi lokalna
barva predmeta nima pomena, ker je od-
visna od ozradja in svetlobe. Umetnik
impresijonist je popolno pasiven, ker je
samo resonanca zraénih in svetlobnih uéin-
kov na njegove Zivce; dusa ne pride do
veljave niti pri umetniku niti pri gledalcu,
ampak samo prijetni udinki na zivce. Ge-

slo je analiza. Neoimpresijonist
razkraja celo barvo v prvotne sestavine
ter polaga na platno ¢iste barvne tocke,
ki se v gotovi razdalji mesajo Sele v gle-
daléevem ocesu.

Naravno je, da je ta strogo materija-
listiécna umetnost rodila odpor. Vstali so
ekspresijonisti, ki so zaceli po-
udarjati duSevno stran v umetnosti, ki so
se oprostili suZenjstva narave ter so zaceli
ustvarjati iz sebe, ter polagati svojo
notranjost na platno. Sinteza je njihovo
geslo. Vse mora sluziti izrazanju njihove
notranjosti: narava se mora ukloniti, ana-
tomija, perspektiva, barva tudi, ako moti
jasno izrazanje. Primitivi so postali ideal,
ker tako preprosto jasno izraZajo svoje
misli; barva pa simbol izrazenih misli.
Slike teh umetnikov so res nekoliko po-
dobne starim slikam na steklo v nasih le-

senih hisah in primitivnim umetninam
zgodnjega srednjega veka,
lo je bila umetnost polpreteklega

casa, v sedanjost pa segajo kubisti,

prihodnjost pa si obetajo futuristi.

Vsi hocejo nekaj iz sebe dati, iS¢ejo pa

novega nacina, kako bi to iz sebe podajali.

Samo v tem so vsi edini, da nocejo iz sebe

podajali tako, kakor umetniki v prejsnjih
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filistrskih dobah. Ustvariti si hoéejo nov
nadin izraZanja.

Kubisti si mislijo to stvar nekako ta-
kole: Najprej so si ustvarili novo pojmo-
vanje prostora. Perspektiva, pravijo, moti
jasno izrazanje. Ugaja sicer oCesu, pa ne
dovoljuje, da bi videli obliko predmeta
tako kakor je v resnici. Oko priveZe na
stalno mesto in mu ne dovoli, da bi se
gibalo in predmet ogledalo od drugih
strani. Perspektiva kvari tudi obliko, ker
iz kroga naredi elipso, iz kvadrata trapéz
in koliko vaznih reéi nam zakrije. Kubi-
sti¢na perspektiva pa hoce zadovoljiti ne
samo oko, ampak tudi duha, Klasiéna per-

GRAD HABSBURG.

spektiva pravi: narisi kar vidis, kubi-
stiéna pa: narisi kar ve s Kubistu je do-
voljeno naslikati tudi to, kar se navadno
ne vidi, n. pr. obraz od spredaj, nos pa
od strani,

Kubist umeva prostor logi¢no, ne
¢utno, ne reproducira cutne slike
predmeta, ampak izraza s pomoéjo
barve in linije pojme o predmetu, in
sicer po isti vrsti, kakor si ustvarja pojme,
ko predmet ogleduje. Ce vidim n. pr. od-
prto skatljico na mizi, tako pravi Metzin-
ger v svojem spisu,' tedaj se poraja v
meni najprej pojem stabilnosti. Ta pojem
izrazim na sliki s tem, da narisem g§kat-
liico v stiku z mizo. Drugi pojem je pojem

' Jean Metzinger: Kubistickd technika pr. Fr.
Sedlitek. Volné Sméry, XVII
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prostornosti. Izrazim ga s tem, da nariSem
pravokotno odprtino $katlje s predmeti v
skatlji, kakor jih vidim od zgoraj. Imam
tedaj dve risbi, pa to ni¢ ne dé, ker smo-
ter umetnosti je, izrazati pojme in je torej
bolj vazno, da zvezem pojme, kakor pa
risbe. Ce se mi pa posreci, da spojim dve
risbi v eno, ki bo izrazala i stabilnost i
prostornost, je umotvor gotov. Narediti
prehod od vodoravne lege predmeta k
navpic¢ni, to je glavna naloga. Kubist po-
skusi to nekako takole: Odreze zadnji
konec prve slike in prvi vogel druge slike
in jih tako genijalno uvrsti med obe sliki,
da opazovalec ¢uti prehod od horizontalne
lege k navpiéni. Neizobrazeni gledalec na-
vadno vidi na kubistiénih slikah samo ne-
kake ¢veterokotnike in trikotnike.

Tudi ¢loveski obraz, pravijo kubisti,
je veliko bolj podoben, ¢e premestis vse
dele obraza, kakor ¢e ga naslikas z ene
strani.

Tretja $koda, katero dela klasi¢na
perspektiva, pa je, da priznava proporcijo
vzdaljenosti, da namreé¢ rise oddaljene
predmete mnogo manjse, upajo pa kubisti,
da bo temu odpomosla nova geometrija,
ki je ze v zarodkih,

Novo umevanje prostora in oblik za-
hteva tudi novo pojmovanje barve in svet-
lobe. Glavno pravilo je zopet, naj se ne
reproducira, ampak izraza.

Barva in svetloba druga drugo osla-
bita. Na svetli strani barva oslabi, ako
pa svetlo stran pobarvamo z lokalno bar-
vo, pa oslabimo svetlobo, Ce naslikam
torej to, kar vidim, pokvarim to, kar vem.
Vem, da je pomaranca povsod enake
barve, vidim pa, da je na osvetljeni
strani mnogo svetlejsa, na senéni strani pa
mnogo temnejsa kot lokalni ton v sredi
med senco in svetlobo. Ce torej naslikam
po stari metodi to, kar vidim, ne bom na-
slikal tega, kar vem, namreé¢ da je poma-
ranca povsod enake barve. Ce pa nasli-
kam to, kar vem, celo pomaranéo z enako
barvo, pomaran¢a ne bo okrogla. Kako si
pomaga kubist? Da bi naslikal poleg sive
krogle pomarancasto ploskev, to bi bilo
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smesno. Kubist razdeli pomaranco na veé
plasti, na prvi plasti vposteva samo svet-
lobo in senco, na drugi samo barvo, na
tretji zopet svetlobo, na &etrti zopet barvo
itd. IzobrazZeni gledalec se nad tem ne
spotika, kakor se ni pohujsal nad neoim-
presijonistom, ki je razkrojil barvo v pr-
voine sestavine.

Kot jako koristno smatra
kubist tudi to, da se izrazi
na sliki tudi pojem gmotnosti
(tvarnosti), da se na sliki na-
podobi les, marmor, vendar
pod pogojem, da se napodobi
dovrieno in pa ne celo po- %
vrije. Dobro sluzijo tudi kake ”{ " '
malenkosti, kot napisi na
steklenicah in prav ni¢ na-
pa¢no ni, ¢ée nekateri umet-
niki take napise kar prilepijo
na sliko, ali kako znamko
ali izrezek iz ¢asopisa.

Torej: relativnost pro-
stora, drugi¢ spajanje pojmov
s pomocjo nespojenih slik
istega predmeta, in tretji¢
izraZanje casa z vrsto isto-
¢asnih pojavov, to bi bili
glavni stebri kubistiéne umet-
nosti, ki se baje od impre-
sijonizma razloc¢uje v tem,
da impresijonizem vposteva
svetlobne vibracije, kubizem
pa duSevne,

Sedaj pa umem toliko
kot prej, bos dejal, in si zeli§ l
kljuéa, ki bi ti odprl to skriv- III
nostno svetiic¢e, toda pomni, ‘
kaj pravi Metzinger!: ne kliué.
ne studium kubisti¢ne tehnike
ne zadostujeta za umevanje in izvr§evanje
kubisti¢ne umetnosti, k temu je treba
»Milosti«.

Predno pa prestopimo k futuri-
stom, bi te, dragi bravec, prijazno opom-
nil, da beri hitro. So namreé¢ jedi, ki po-
stanejo neuzitne, ako se ne pouzijejo hitro.
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So élanki, ki so v par dneh zastareli. Ko
je ta spis lezal v miznici, so se poleg futu-
ristov pojavili novi odreseniki moderne
umetnosti, takozvani orfisti. Da ne bo
spis preveé zastarel, pomudimo se mimo-
grede nekoliko pri njih. Recimo jim poma-
ranéarji, ker nosijo pomaranc¢asto kravato,
govorijo pa tako, kakor bi rjovel lev. Sli-
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VITESKA PRISEGA.

kajo pa tako, pravi »Matin«, da mora tako
sliko najduhovitejsi opazovalec studirati
sedem let in $e ne bo zapazil na njej niti
najmanjSega predmeta, niti najmanjSega
dela kakega predmeta, niti najmanjsega
atoma kakega predmeta. Slika ni érna, ne
bela, ni zelena, ne rdeéa, ne modra — ab-
solutno nié. Zlasti se orfisti jezijo na ku-
biste, ker se na kubisti¢ni sliki vidijo e
4#
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kocke, trikotniki, stirivoglati mesec. Ce
slika kubist lepo damo, postavi na kup
zelene opeke, kupcéek skatljic za sardine,
in ta steber je lepa dama. Ce kubist na-
slika skatljico biksa in vtakne v biks par
vzigalic, pomeni ta slika Venero, ali vojsko,
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ali Eifelnoy stolp, ali blaznico ali pa skofa
Doupanloupa, nekaj pravy gotovo. Poma-
ranéar pa postane pri taki zlizani reakci-
jonarni sliki kar besen, ker se na sliki se
nekaj vidi. Toliko o orfistih
lahko prestopimo k futuristom.

in sedaj
(Dalje.)

SMOTRNOST V RASTLINSTVU.

Ali si kdaj videl kako vecjo tovarno,
postavim, za izdelovanje strojev? Ce si si
le kolickaj ogledal, kako se tu dela, si
moral priznati sam pri sebi: Kaksen duh in
kaksna volja, ki ustvarjata take reéi! V
tem oddelku ulivajo samo kolesa, tam re-
7ejo samo vijake, drugje rezbarijo edino le
ob veéjih in manjsih vretenih, toda vsak
komad se pripravlja tako, da postane ¢len
celotnega stroja; popoln parni stroj ali
vodna turbina — to je konéni smoter vseh
posameznih strojnih delcev.

Tudi rastlina, od neopazene bilke ob
potu do ponosne cedre libanonske, obstoji
iz velikega stevila posameznih delcev. Ce
hoc¢ete, imenujete tudi njo lahko tovarno
ali celo drzavo v malem. Ta drzava ob-
stoji iz veéjega Stevila zveznih drzavic liki
zedinjena Neméija ali Zedinjene drzave v
Severni Ameriki. Vsak del zase ima vedji
ali manjsi pomen za skupno gospodarstvo
rastline: korenina, deblo, veje, listi, cvetje
in njegovi posamezni deli. Razlika je le ta,
da so rastlini posamezni deli nujno po-
trebni, niso pa bistveno potrebne posa-
mezne drzavice za veledrzavo. Drzavljane
rastlinske imenujemo lahko protoplaste,
rekse prebivalce posameznih stanic, kate-
rih telo sicer ni iz okostnice, mesa in krvi,
ampak iz navidezno preproste, v resnici pa
silno komplicirane (kemijski zamotano se-
stavljene) prasnovi ali protoplasme,

In kaksSen red je med temi drzavljani!
Kako smotrno delujejo ti delavci, o tem bi
ti vedel veliko povedati wikroskop (drob-
nogled), a ¢e ga nimas, povprasaj le lilijo
na polju in zagotovila ti bo, da niti Salo-
mon z vsem svojim bajnim bogastvom ni

PROF. FR. PENGOV.

bil tako oblecen kot ona, ki sestoji iz po-
sameznih protoplastov.

V nekaterih stanicah izdelujejo proto-
plasti le hranilne snovi (8krob, sladkor, be-
ljakovine, olja); druge spravljajo hranilno
snov iz korenin v deblo in v veje in liste
ali nasprotno; tretja vrsta stanic pa shranja
redilne snovi in jih kopi¢i za cas sedem
suhih krav (krompirjev gomolj je skladisce
za skrob, bela pesa je shramba za sladkor,
laneno seme za fino olje in podobno). A
ne pripravljajo ti protoplasti samo slad-
kega medu, da privabijo z njim krilatih mu-
gic in pisanih metuljev na veselo svatbo:
tudi strupe in ostre snovi izdelujejo ti or-
ganski kemiki, da Z njimi sovraznike odga-
njajo. Nekatere stanice so nabrusene in
trdne kot jeklo, in ti strlijo nasproti kot
grozeéi bajoneti v podobi trnolji¢nih in glo-
govih bodic ali sipkovih trnov; drude na-
polnijo svoje glavice s strupom (mravljiro
kislino) in pri najrahlejsem kontaktu (do-
tiki) se razpoéi krhki Srapnel in ti posuje
roko s peko¢imi mehuréki (kopriva). Ne-
kateri protoplasti so v podolZzno nabranih
stanicah, rijejo po zemlji kot korenske kos-
maline in preskrbujejo rastlino z vodo.

In vse to tako komplicirano delovanje,
ki smo ga orisali na par zgledih, se vr§i v
notranjosti rastline, ne da bi mogli opaziti
kie kako osrednjo pisarno z vedstvom, z
inzenirji in delovodji. Vsaka stanica, ozi-
roma vsak njen stanovnik protoplast pozna
od ure svojega rojstva natanéno nalogo, ki
ga caka v zivljenju, in se ji posveti z vsem
ognjem svoje rastlinske duse, V naravi je
vpeljana praksa, da se mora delo deliti.
Ustava pri rastlinah je demokrati¢en komu-
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nizem, po katerem velja nacelo: Vsem dr-
zavljanom (protoplastom) enaka éast in
veljava; vsi za enega in eden za vse. Ko-
munizem, kakor ga v ¢loveski druzbi ni
niti priblizno mogoc¢e dose¢i!

Kako pa naj si kot naravoslovci ven-
dar razlagamo &udovito smotrno delovanje
zivih protoplastov, ki bivajo pod skupno
streho ene in iste rastline, toda vsak v svoji
sobici (stanici)? Znano ti bo, ljubi bravec,
da so membrane (stene) mladih rastlinskih
stanic silno nezne in obstoje iz celuloze;
ko pa se stanica postara, se okrepe in ode-
bele tudi njene stene, ki deloma olesene
ali oplute (postanejo kot pluta, zamasko-
vina). Ce bi to kemijsko izpreminjanje pre-
vzelo vse stene v celem obsegu, potem
gorje ubogim protoplastom v temni jeéi!
Smrt in pogin bi bil njihov delez. A ni
tako.

Pri vsem debljanju ostanejo v stanié-
nih stenah $e vedno razliéna okenca v ob-
liki takozvanih obkrozenih pikenj (behdofte
Tiipfel), sitek in prefinih kanalov; posa-
mezne stene, ki loéijo sosednje stanice, se
véasih tudi popolnoma raztopijo, tako da
je obc¢evanje med protoplasti v vseh slu-
¢ajih omogocéeno, kadar je potrebno, Ta
naprava je vazna za rastlino najpreje zato,
da morejo njeni otroci (protoplasti) stopati
v zvezo z vnanjim svetom, Morda
zmajujes z rameni: Cemu neki treba zapr-
tim puséavnikom komunikacije s svetom?

Toda, dragi moj, ¢arati tudi protoplast
ne zna. Ce hoces, da izpolnijo svojo na-
logo, da razsirijo svoje stanovanje in dr-
Zavo in jo oskrbijo z vsem potrebnim; ce
noces, da ti pred oémi poginejo lakote in
Zeje in vsled pomanjkanja zraka: potem jim
mora$ dovoliti, da se ozro po svetu in na-
bavijo iz okolice kisleca (0), oglienceve
kisline (CO:), vode (H:0) in drugih suro-
vin, ki jih potrebujejo za svoj tovarniski
obrat,

Se neki dobi¢ek prinasa prosto obée-
vanje protoplastov med seboj; zgodi se, da
kaZe protoplastu izseliti se iz rodne
svoje zemlje v drugo stanico, kjer lahko Se
ve¢ koristi, nego doma; tako izseljevanje

je mogoée le skozi odprta vrata. Da ti bo
to jasno, prosim, spomni se le nacina, po
katerem tvorijo svoje trose, zvane jarmice,
nitaste alge (n. pr. navadna spirogira), ako
se jame poleti susiti mlaka, v kateri pre-
biva alga.

Najveéjega pomena pa so zvezni ka-
nali med stanicami za medsebojno
obéevanje protoplastov, ki bivajo v
isti rastlini. Tako obéevanje moramo kot
naravoslovci na vsak naéin suponirati, Ce
pomisli§, kako enctno je delovanje v druzbi
zive¢ih protoplastov; ¢e ves, da imajo so-
sednji protoplastje, ¢etud;i vsi otroci ene in
iste matere, vendar le tako neskonéno raz-
liéna opravila; ¢e vidi§, da vlada povsod
¢udovita delitev dela, ki pa ima skupni
namen: potem si pa¢ ne mores izbiti iz
glave misli, da ima vsa enotno delujoca
druzba tudi enotno organizacijo,' da ima
vsa ta velicastna zadruga tudi svoje nacel-
stvo in nadzorstvo. Posamezni udje ceha
morajo ostati v stiku med seboj, da se mo-
rejo sporazumeti, dana mora biti moznost,
da se prevajajo dojmi (Reize) od stanice do
stanice, pa tudi od dezele do dezele, to je
od korenine v deblo in listje in cvetje. Iz-
vrstni drobnogledi so pokazali, da vodijo
skozi fine luknjice staniénih membran pro-
toplasmati¢ne nitke, ki vezZejo sosednje
protoplaste in posredujejo dojme nalik br-
zojavnim in telefonskim Zicam, ki jih nape-
liavamo tudi skozi zidove. Ce ti je drago,
utegnes primerjati te prasnovskenit-
ke tudi Zzivénim vlaknom, ki pre-
vajajo pobudo za delovanje od enega sta-
ni¢nega telesa (protoplasta) do drugega,
od drzavljana do drzavljana. Domisljija
nas vodi §e naprej in nam pokaZe sta-
ni¢no jedro (nucleus), ki biva v pro-
toplastu kot osrednji organ stanice;
direktor Nucleus ne uravnava le delovanja
Protoplasta v njegovi jec¢i, ampak je v
zvezi tudi z vsemi sosednjimi jedri po pre-
mnogih vlakencih in nitkah, ki se stekajo
vanj. Pa to ni le gola fantazija, ampak se

! Primerjaj: A, Kerner v, Marilaun, Pflanzen-
leben 1. Bd.



opira na dejstvo, da nastanejo niti, ki ve-
zejo sosednje protoplastje, iz jedrove snovi
same. Kadar se namre¢ namerava proto-
plast kake stanice deliti, se vrsi sledeci
prizor: Nucleus se vstopi na sredo svoje
plasmatiéne palac¢e; na obli¢ju se mu pri-
kazejo ¢udne poteze in proge, ki mu dajo
podobo, kakor bi bil klopé¢i¢, sestavljen iz

ODHOD NA VOJSKO.

gosto nagnecenih pali¢ic, nitk in vrvic. Te
nitke se ulezejo séasoma tako kot meridi-
jani na globusu; tam pa, kjer lezi na zemelj-
ski krogli ekvator, se nenadoma razpoci
jedro; v reglini nastane medstena iz ce-
luloze in iz prvotne stenice sta nastali dve.
Pa tudi prejénji oce Protoplast, ¢igar srce
tvori jedro, se je premladil v dva sinova —
Protoplasta; slehernemu bije posebno srce

MENTOR

v prsih v podobi jedra in mirno prebivata
naprej kot soseda vsak pod svojo streho.
Dokazali so, da se pri tej delitvi masa sta-
ni¢nega jedra vsled vmesne stene ne loéi
popolnoma, ampak da ostanejo v celulozni
steni premajckene porice (luknjice), skozi
katere vodijo neznano nezne nitke, ki ve-
zejo oba sosednja Protoplasta.

Ako se spomnis, mladi ¢i-
tatelj, da je vsaka rastlina pr-
votno ena sama ¢udovito majé-
kena grudica prasnovi, — saj
ve§, da najbolj orjaski hrast,
kakor tudi najneznatnej$i mahec
nastane iz

protoplazme ene
jajéne stanice ali iz enega sa-
mega trosa — in ako pomislis,

da je ta prva stanica rasla in
se razdelila najpreje v dve sta-
nici, nato v S§tiri, osem, Sest-
najst in polagoma v tisoce, sto-
tiso¢e in milijone stanic, kojih
plasmatiéna telesa ali proto-
plasti pa ostanejo vsi v zvezi
med seboj po gori omenjenih
plasmati¢nih nitkah, potem pri-
de§ nujno do sklepa, da je vsa
prasnovska masa,kizivi
vmilijonih stanic,kitvo-
rijo v mogoc¢ni zadrugi
krepko drevo, vendar le
ena sama samcata masa
protoplazme, ki je po si-
tasto predrtih stenah le
razdeljena v predale.Vsak
¢lan te zadruge prebiva v po-
sebnem oddelku, v svoji stanici,
priznava stani¢no jedro za svoj
centralni organ, ostane pa po
nekakih Zivénih nitkah ali ¢e
hoces, telefonskih Zicah s sodrugi v zvezi,
da se more tudi sporazumetli Z njimi.
Upam, da ti je tvarna podlaga za tako
medsebojno obcevanje iz doslej poveda-
nega precej jasna. loda naéin tega ob-
¢evanja, to je, kako stani¢na jedra delu-
jejo ne le v ozjem domaéem krogu, ampak
tudi v drugih stanicah cele domovine (rast-
line); kako se delo tako smotrno deli med




posamezne protoplaste; kako opravlja en
in isti protoplast v razli¢énih ¢asih tako raz-
liéno, vedno smotrno delo; izraba vnanjih
ugodnosti, odstranjevanje skodljivih vpli-
vov, izogibanje nepremagljivih zaprek, c¢a-
sovna tocnost pri vseh delih, pri enakih
vnanjih razmerah vedno z najvecjo natanc-
ncstjo se ponavljajo¢a periodiénost (ob
drugem c¢asu n. pr. raste marelica, lipa,
hrast, lapuh, vrtnica, podlesek,
a vsaka rastlina se drzi leto
za letom natanéno periode ali
dobe svojega cvetja) vse to raz-
loziti je pa naravoslovcu ne-
znansko tezko.

In vendar je ravno vpra-
Sanje po medsebojnem spora-
zumu posameznih rastlinskih
delov in delcev, to enotno,
skupno postopanje vsvrho
smotrnega razvoja celote,
tako zanimivo in vazno, da se
mu ¢lovek ne more izogniti;
seveda se bo gibal naravoslovec
pri tem pojasnjevanju bolj ali
manj na parketu hipotez, kajti
vitalna (Zivljenjska) sila, ki giblje
vse zivo kolesje v rastlini, je
ze predmet naravni filozofiji, ne
naravoslovju.

Kot gotovu lahko smatramo,
da tvori temelj sporazumevanju
med protoplasti, kakor tudi pre-
hranjevanju, rasti in ¢lenkovanju
rastlinskemu, ki so posledica -§
omenjenega sporazuma gibanje |
najmanijsih delcev v protoplazmi,
atomov, privlaénost in odbijanje,
nihanje in premikanje atomov in
iz njih obstoje¢ih molekulov, vsa ta giba-
nja pa da so rezultat sil, predvsem tez-
nosti, svetlobe in toplote. Toda skusnja
uci, da provzrocata teznost in svetloba, ce-
tudi uéinkujeta pod enakimi pogoji na Zivo
protoplazmo, v tej vendarle razli¢ne uéin-
ke; tako se godi n. pr. pri korenskem vratu
rastlin, Rast se vr§i tukaj v dveh diame-
tralno nasprotnih smereh in do¢im hrepeni
deblo navzgor proti solncu, se pogreza ko-
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renina v zemljo proti érnemu Hadu. Iz sa-
mega zakona gravitacije, ki obvladuje vso
(tudi organsko) snov, tezenja korenine po
sredis¢u zemlje ne mores razloziti, ker se
vendar deblo, ki se vobée tudi klanja
temu zakonu, do neke meje ustavlja me-
haniénemu vplivu gravitacije. Tukaj se Ze
kazejo prvi sledovi neke visje svobode,
po kateri dviga ¢lovek svoje roke kvisku

VITESKA OPRAVA.

in hiti orel kljub tezi svojega telesa na-
sproti zlatemu solncu, doé¢im sledi anor-
ganska tvar ali tudi m rt v o organsko telo
vedno in povsod le teznosti brez naj-
manjSe reakcije proti njej.' Iz tega izpre-
vidis, da delujejo sile pa¢, toda tudi
samo izpodbujajoc¢e, ne pa s silo
in nujo. Malo in dosti pa niso samo vnanje,

' Lorinser, Das Buch der Natur, IV.



naravne sile oni Ccinitelji, ki dolocujejo
obliko. Znacilno za delovanje teZnosti in
svetlobe je tudi to, da se pokazejo oci-
vidna gibanja mnogokrat na takih delih
rastline, ki so primeroma dale¢ pro¢ od
onega dela, ki je bil neposredno prizadet.
Tega si ne moremo tolmaciti drugace, ka-
kor da se prevaja dojem, ki je bil povod
gibanju skozi protoplazmati¢ne nitke od
atoma do atoma, od jedra do jedra. Naj-
vedja naravna zastavica pa je, da se vrsi
to atomisti¢no in molekularno
gibanje v isti rastlini vselej
prilagodeno danim potrebam,
tako da prevzame in izvr$i izmed sosed-
njih protoplastov rastlinske zadruge vsak
ravno ono opravilo, ki celokupnosti naj-
ve¢ koristi in da napravlja celotni efekt
dela vtis enotnega vodstva, vtis smotrnega
delovanja po natanénem nadértu.

Ta smotrnost nas vodi z nujnostjo do
d uh a, ki misli, raéuna, kombinira, izklju-
¢uje pa vsako moznost samo golega slu-
¢aja. Ako prizna§ smotrnost — in kje
najde$ odkritosrénega naravoslovea, ki bi
resno tajil smotrnost v notranjem ustroju
rastline! — potem mora§ nehote priznati
tudi duhovni temeljni vzrok njegov in le
najhujsa nedoslednost in slepota se more
temu upirati. Ce i8¢e§ tega duha v materiji
(snovi) sami in ga Z njo istovetis, kakor
delajo materialisti, je ravno tako logi¢no,
kakor ¢e i§¢e§ urarja v uri sami. Kdor tako
ravna, taji evidentna (oc¢ividna) dejstva
brez vsakega pametnega vzroka. Clovek,
ki tako ravma, je znanstven monstrum
(spacek), in se prostovoljno upira oéitni
resnici. Kdor ne priznava netvarnega prin-
cipa, ki deluje v materiji, nad tistim se
mascéuje logika s tem, da ga tira v najhujse
praznoverstvo, ki si ga mores misliti: ve-
rovati mora, da ustvarja nezavedna mate-
rialna sila bitja, iz katerih jasno odseva
smotern nacrt!

Toda, Boze mili, kam so nas zaveli
neznatni protoplasti s svojo ¢udovito smo-
trne de‘avnostjo? Da, prisli smo do raz-
potja, kjer se lo¢ijo duhovi 19, in 20. sto-
letja!

Toda ne deluje samo vsak mescan
(protoplast) sam zase smotrno v blagor do-
movine, temué smotrno delujejo tudi posa-
mezne dezele in drzavice. Smotrno vsesa-
vajo korenine in koreninice vodo in v vodi
raztopljene snovi; deblo prevaja raztop-
lieno hrano naprej v veje in liste; listje
oskrbuje dihanje za celo rastlino kot plju-
¢a v tvojih prsih, izdeluje pa tudi prevazne
oglien¢eve hidrate (Skrobovine) iz zraka
in vode; cvetni deli skrbijo za bodoéi za-

Toda ni ga pravila brez izjeme. Hra-
stova korenina svoje dni baje ni bila zado-
volina s svojo usodo, kakor pripoveduje
dr. Dennert v sveojih naravnih idilah.*' Si-
cer korenina sama ni nikoli Zivela kje dru-
gjie, kakor v gozdni érnici; toda nekega
dne je prisluskovala pogovoru med misko
in krtom, ki sta se bila srecala v tunelu
blizu nje. Ujela je nekaj besedic o krasoti
solnca, o ljubkem petju drobnih pti¢ic in
mili meseéini na polnoénem nebu in ¢etudi
ni vsega umela, je prisla vendar do sklepa,
da mora biti prava slast, ziveti v taksni
krasoti; toda te blaZene srede ni mogla
doseéi, naj si je Se tako prizadevala in rila
po vlazni zemlji ter nabirala vodo. Tako
enoli¢no je potekalo njeno zivljenje dan
na dan; le tu pa tam se ji je zdelo, da slisi
nekako stokanje in zdihovanie. Ob takih
prilikah so se ji napele vse Zile, morala se
je trdno oprijeti zemlje z vsemi svojimi
brezitevilnimi rocicami, kajti trgalo jo je
po udih kot bi imela hud protin. Seveda n1
mogla umeti tega trganja v nerednih pre-
sledkih; nehote se je upirala napadom od
zgoraj. Ze opetovano pa ji je bila Sinila v
glavo uporna misel: Cemu bi se trudila,
saj lahko zloZneje Zivim; toda morebiti me
vabijo kvisku, v Zivljenje srece in razkogja!

Nekega dne prileze po temnih hodni-
kih vodna kapljica do nase korenine. Po
svoji hotentotski navadi jo je hotela gospa
Radix della Quercia (plemisko ime nage
korenine) takoj ujeti in posrkati, a za tre-
nutek si je vendar premislila; kajti mala

' Glej: Natur-ldyllen, E. Dennert, str, 63 i sl.



devojéica Aqua (voda) je pela ¢udovito
pesmico, ki je zvenela kakor odlomek 1z
opere »Helios« (solnce). Sréno radovedna
pravi pl. Radix drobnemu detetu orjaka
Oceana: »Kaj ne, ti prihajas iz gorenjega
sveta, kjer je doma Fortuna (srec¢a)? Oh,
povej mi kaj o njem! Kapljica pa je odgo-
vorila:

»V oblakih, ki jadrajo po sinjem nebu,
mi je tekla zibelka; kot sveza Rosa sem
priplula doli na zemljo. Kako mehka je
bila tista no¢ka, kako prijazno se je smeh-
ljala Luna, kako mirno je sanjarila Silva
(gozd). Spustila sem se na list mogoc¢nega
dolgopecljatega gradna (Stieleiche), si od-
po¢ila in poslusala rahlo Sepetanje in §us-
ten’e, ¢arobnoskrivnostni spev bezne Noéi.
Potem pa je prisvetlikal od vzhoda prijazni
Dan, zdramil nas zaspance z Zzuzljanjem
svoje flavte in ko je poljubil kraljevi soln-
¢ni zenin nevesto si Zemljo, tedaj mi ni
bilo ve¢ obstanka na zelenem listu, spol-
zela sem na njegov rob in zdréala med ki-
pe¢i mah pod njim, odtod pa sem odpoto-
vala v zemeljske temine.«

»Kako srecne dni si videlal« je klik-
nila bolestno korenina, »glej, jaz pa tu doli
zalosti ginem. Pripovedovala si o solnénem
svitu, o sami srec¢i, oh, vsega tega jaz ne
poznam, peham se za ni¢ in spet za ni¢ In
ziveti moram borno Zivljenje teptane suz-
nje vse zive dni,«

»Kako vendar govori§, saj ne poznas
$e vsega zivljenja tam gori; o tam je tudi
dovelj nadlog in skrbi. Tudi jaz sem bila
svoje dni osabna malkontentka (nezado-
volinica), visoko sem dvigala svojo glavo
in splavala kot nezen hlap v ozraédje. Pa
o 0joj! Kako vroce in soparno je bilo tam,
komaj sem dihala in tajna mo¢ nas je se-
gnala milijone sestra skupaj v temne, ¢rne
oblake. Kako smo trepetale, skoro bi bile
skoprnele, pa ti §vigne med nas ognjena
kaca (strela), za njo druga in tretja, druga
besneje rjoveé od druge (grom) in v divjem
strahu smo ubeZale pred temi Erinijami
(boginje maséevalke) in tleskajo¢ popadale
na zemljo. In kako puiéobno in divje je
bilo po svetu! Kako je razcapudrala vihra

ubogo drevje, da se je stokajo¢ priklanjalo
in globoko zdihovalo. Da, videla sem,
kako se je nekoé ravno tako ponosno dre-
vo kot je tvoje, na hip zvrnilo na tla, za-
deto do smrti.«

»Moje drevo, — kaj pa je to?« je vpra-
gala vsa zacudena korenina.

»Se tega ne ves? Saj vendar drzi§ in
redi§ ze desetletia mogo¢no hrastovo
drevo, ki moli orjaske svoje veje kot sto-
tine rok kvisku, ki ima na tisoce zelenega
listja in na enem izmed teh listov sem v
blazeni predpretekli noé¢i pocivala in sa-
njarila.«

»Ahal« je mrmrala plemenita della
Quercia, »drevesu se godi dobro, meni pa
slabo; ono zivi v dezeli luéi in srece, jaz
pa se muéim tu doli v temi., Kaj pa imam
od tega? — Ne, tega mora biti konec, tudi
jaz ho¢em drugace, bolje zivetil«

»Vedno ista, prastara zgodbal« je tu-
robno zazuborela vsevedna héerka Atlan-
tova.

»Kaksno zgodbo misli§, ki jo baje
ravno obnavlja moja obzZalovanja vredna
osebnost?« povprasuje nejevolino, a $Se
bolj radovedno ¢merna korenina.

»Ej, povest mislim, ki jo je povedal ze
1. 494, pr, Kr. starodavni hrast Menenij
Agrippa kot rimski tribun upornemu ljud-
stvu rimskih plebejcev, ki tudi niso bili za-
dovolini s svojo usodo, ki niso hoteli de-
lati in sluziti, ampak se jim je zahotelo
vlade in solnénega uzivanja. Kakor one
rimske korenine niso pomislile, da ne mo-
rejo obstati same zase, brez debla (vlade),
tako se tudi ti Se nisi zavedla, da sicer
drevo res potrebuje tebe, a da si tudj ti
brez debla in vej obsojena na smrt. Kar je
veljalo za sinove stare rimske Kampanije
(dezela okrog Rima), to velja tudi za mo-
derne otroke lepe Flore (rastlinstva).«

»Oh, pripoveduj vendar! Kako hrepe-
nim izvedeti, kako se je godilo tudi drugim
bitjem v podobnih razmerah, kot so moje.
Morda mi nauk tudi koristi?« je priganjala
korenina,

»Naj ti bol« odvrne kapljica. »Toda
prosim nekoliko potrpezljivosti, ker vsega



hkrati vendar ne morem povedati; se-
veda mi mora$ popolnoma zaupati in ver-
jeti v zgodbo o udih ¢loveskega telesa, ka-
kor jo je zapisal sloviti danski uéitelj in
pisatelj Ewald,* opozoril pa nanjo prvi
modri rimski senator Agrippa. Mladega
¢loveka, decka menda poznas?«

»0, veliko sem jih Ze slisala, ko so vri-
skali nad menoj, nabirajo¢ érnih jagod in
ustvarjajo¢ si brke pod nosom z njihovim
barvilom,« je zatrjevala korenina.

ZADNJI POZDRAV.

»Glej, takega pobica je poslala mati
po zemlje, ¢e§, da se mudi, in da mora biti
v pol uri zadnji ¢as nazaj. Pa decak je bil
sel sinoéi nekaj pozno v postelj in njegove
o¢i so bile ob osmi uri zjutraj $e dremotne,
posebno ker je bil truden od dirjanja po
gozdu prejsnjega dne,

Za grmom sreca decek vijolico, po-
klekne k njej in jo utrga, a bilo je e mnogo

' K, Ewald, Der ZweifiiBler u. andere Ge-
schichten,
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drugih cvetlic v blizini. Nad glavo je fréal
mimo kaéji pastir, bilo je tako drazestno
toplo jutro in — ne vem, kako se je zgo-
dilo fantek je lezal na hrbtu in strmel
v oblake.«

»Da bi mogla storiti to tudi jaz, kako
bi se c¢utila sre¢nol« je Sepnila plemenita
della Quercia.

»Le potrpi, sodbo si prihrani za po-
zneje in svoje zeljel« jo je mirila mala
Gutta (kapljica).

»Decko je zaspal. Ob njem
je stala koSarica za zemlje.
Solnce je sijalo, ura v zvoniku
je bila devet, mati pa so se
jezili doma Ze dobre Cetrt ure
nad nepridipravom, ki nobe-
nega narocila ne izvrsi o pra-
vem casu.

Toda to $e ni bilo najhuje.
Le poslusaj! Ko pobi¢ spi brez-
skrbno spanje pravi¢nega, (?)
se mu usede muha na nos: ta
se je sicer namrdnil, a muha
je le obsedela. Sedaj pa pozor,
zacelo se je jako tajnostno
Sepetanje.

»Sam Bog si ga vedi,« je
skomizal nos, »zakaj neki le-
Zimo na tem grdem in sitnem
kraju ?«

»Ce pademo me skupaj,«
so zameziknile trepalnice,
»potem mora spati vse telo.«

Pri teh besedah je zavela
po celi deckovi somatologiji
(nauk o ¢loveskem telesu, tu-
kaj telo samo) ¢udna veselost.

Smejala so se de¢kova bedra, hehe-
tale se njegove roke, veselo so se rezale
bele vrste zob, sopihal je nos, srce je po-
skakovalo pod kostanjevimi pljuénimi lo-
putami, Siroko so se hahljala ugesa, skrat-
ka: ni ga bilo niti najmanjSega vlakenca
na celem pobicu, ki ne bi hotelo pociti
smeha zavoljo Sopirnosti trepalnic.

»O vsi svetil« so klicale noge malce
se pomiriv§i. »Da le more biti kdo tako
strasno domisljav! Kdo ima tako hudo
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kurjo slepoto in ne vidi, da m e nosimo
celo telo.«

»Zares, trepalnice so se osmesile,« je
rekel zelodec, ki je govoril bolj poéasi
in silno dostojanstveno. »Toda, ve, ljube
nozice, tudi nimate kaj prida ve¢ soli v
glavi, ée mislite, da samo ve vladate mlado
¢lovece. Kaj pa sodite o meni? Kaj pa pre-
morete brez mene?«

MENTOR
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namre¢ ne zraste. Toda le pocakajte! Le
poglejte gospoda banénega ravnatelja, ko
stopa po cesti! Ali ga ne spostuje celo
mesto in ali nima tudi najobsirnejse shram-
be za Zelodec med vsemi meSc¢ani. Zago-
tavljam Vam, da bi se gospod ne bil ni-
kdar povzpel tako visoko, da ni imel tako
izvrstnega zelodca.«

»Na nas si pa popolnoma pozabil,« so

OBLEGANJE TRDNJAVE.

»Mnogo hitreje bi tekale,« so jadrno
odgovorile noge. »Kolikrat smo se Ze togo-
tile, da moramo vlaéiti to Zelodéno klado.«

»Kakor kdo zna, tako pa raglia,« je
rekel zelodec. »Toda vedite, od mene
imate vso moé. Iz mene prihaja hrana, in
hrana je sila. Ce jaz odpovem, kmalu za-
stane vsa telesna masinerija.«

»Oh, oh, koliko si domislja ta paglav-
cek!« so zbadale noge.

»Vem, da sem majhen,« se je izgovar-
jal zelodec, »in bom $e dolgo ¢asa, dokler

se rahlo pritozili zo bje. »Saj ¢e mi hrane
posteno ne prezveéimo, ne mores veliko
poceti z njo.«

»Kdo pa vidi, kje juzina stoji?« se
oglasijo sedaj vprasujoce o ¢i.

»In kdo slisi, kadar nas mati h kosilu
kli¢ejo?« pripomnijo, ne brez poudarka,
usesa,

»Kdo prijema hrano in jo nosi v usta?«
kliceta ro k i.

»In kdo vas nosi vse skupaj k mizi in
posadi k njej?« sta barali zabavljivo nogl.



Str. 52

M}:N'Toii

Zv.3-4

V de¢kovem organizmu je nastal velik
vris¢, priSlo je do burnih demonstracij
vseh proti vsem; a deckova zdrava narava
je premagala nevihto in spala naprej.

Ko se je polegel glavni vihar, se
oglasi srce:

»Kaj kvasite o receh, ki jih ne raz-
umete., Vsak otrok mora vedeti, da gre
meni krona med organi, Ce neham biti j a z,
je takoj vsega konec. So ljudje in svetovna
vojska bo ustvarila nesteto takih revezev,
ki nimajo oé¢i, ali nimajo nog, so nesre¢nezi
brez rok, siromacki brez uses, brez zob.
Koliko je ljudi, posebno med bogatimi, ka-
terih Zelodec ni vreden piskavega lesnika,
a povejte mi, kje naj is¢em cloveka, ki bi
ne imel one misi¢nate vrece, ki je razdelje-

na v prekata in pridvora, ki bije in rogo-

vili pod grodnico no¢ in dan kot norec
(Dampfhammer) in ki ¢uje na ime —
srce 7«

»He, hel« sta se zarezali nogi. »Ti si
paé¢ Se vedno tako polno plemenitih ¢uv-
stev in podobnih reéi.«

»Nikakor ne,« odvrne srce; »jaz sem
¢isto enostaven, a ziv stroj, sesalna in tla-
¢ilna sesalka obenem; pa tudi decko, v ka-
terem prebivamo, je silno umetelna masina,
ki obstoji iz cele vojske kolesec, vzvodov
in drugih c¢udovitih priprav. Ker kolesje
neprestano brni in se navore gibljejo, se
posamezni deli obrabijo tu in tam; treba
jih je popraviti in to oskrbim jaz.«

»Seveda — bahaé!« je pozabavljal Ze-
lodec.

»I pusti je vendar, da pove do koncal«
so zahtevale o¢i, ki so se bile ogledale po
svetu in vedele, kaj da je takt.

»Res je sicer,« nadaljuje srce, »kar
ste povedali, cenjeni tovarisi, prej o sebl.
Vase zasluge za deckovo telo so neopo-
rec¢ne. Toda, povej mi, ljubi zelodec, kaj bi
pomagala vsa hrana, ki si jo v svoji znani
spretnosti dodobra prebavil, ¢e bi pa ob-
lezala v tebi? Cisto ni¢! Hrana mora v
telo, k vsakemu posameznemu kolescu, ki
brenci in se obrablja. In to je ravho moje
delo.«

Nastala je tisina, Pa se oglasi bedro:

»Pokazi mi vendar svoja hodila! Imeti
mora$ izvrstne podplate, da more§ dirjati
krog in krog.«

»Nog mi ni treba,« kratko odvrne
srce. »Moja kri popolnoma zadostuje.
Kadar zelodec in tenko crevo predelata
hrano, jo vsrka kri s pomo¢jo neznih ustec,
ki so ¢revesne resice in srkalice. Potem
pa dirja otovorjena kri po celem decku od
temena do konca prstov. Da pot ni pre-
tezavna, sem napravilo nebroj preneznih
in nekaj obsirnejsih kanalov, ki segajo celo
v konico nasega zardelega tovarisa nosa.
Jaz samo ¢érpam in pumpam kri brez pre-
stanka v zile in zopet nazaj, sunek za sun-
kom — do 70 krat na minuto. Kamorkoli
pride kri, odda po nekoliko hrane in decko
raste, da je veselje. — Kaj pravite k
temu?«

Za trenutek vse moléi, potem pa je
nastal krik in vris¢ Se hujéi od poprejs-
njega. Vsak organ je hotel biti najimenit-
nejsi in bogve kaj bi se bilo zgodilo, da se
ni pojavil nenadoma miren glas, ¢es: »Mo-
rebiti smem tudi jaz spregovoriti bese-
dico?«

Bili so mozgani. Resno-mirni glas
je imponiral, vse je obmolknilo.

»Vse to, kar ste pripovedovali, dragi
kolege, je pa¢ lepo in dobro in moja ma-
lenkost se vam klanja z najveéjim sposto-
vanjem,«

Veselo so si pomeziknili tekmeci,
¢es: »To ti je omikan moz, ki ga je lahko
umeli. Le naprejl«

»Najpreje moram poudariti, da podpi-
gem vse, kar je trdil izvrstni na§ tovaris
srce — izvzemsi edino njegovo trditev, da
je namre¢ najimenitnejdi del deckov.«

»Cujte, ¢ujte! Izvrstnol« je krulil Zelo-
dec. In vsi drugi organi so zatulili, da se
strinjajo z mozgani, le srce seveda ne; bilo
je, reklo pa ni¢,

»Najimenitnej§i organ smo namreé
Mi, kar vam tudi koj dokazemo,«

— Cudenje in zategnjeni A a—al na
desni in levi, —

»Kakor ima srce svoje zile, tako go-
spodarimo Mi nad svojimi Zivci; seveda
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so ti brez primere finejsi od zil. Zivci so
brzojavne zice, razumete? Centralna po-
staja pa — Smo Mi. Konéne stacije pa so
raztresene po celem pobi¢u kot tipalne,
okusne, vonjalne, slusne in vidne Zivéne
obéutnice. Ni¢ se ne zgodi — izvzemsi
morda nepomenljive odsevne gibe — da bi
Mi ne vedeli za to.«

»Sveta nebesa!l — Toliko domisljav
pa Se nj bil nih¢e izmed nase druzbel« so
se prenasale noge.

»Ce Mi dolo¢imo, da naj decko gre,
brzojavimo to nogam in vse gre naprej,«
nadaljujejo stoiéno mozgani. »Ce smo utru-
jeni — hola! si odpo¢ijemo ali zaspimo vsi
skupaj. Treba Nam je samo migniti.«

»Ali naj §e naprej poslusamo to blazno
bahavost?« vprasajo uSesa.

»Pocakajte za (renutek, da vidimo,
kako dale¢ bodo gnali vso reé¢!« menijo
o¢i,

Mozgani pa mirno nadaljujejo:

»Ce Vam povemo par zgledov, vam
postane resnica bliskoma jasna. Vceraj —
morda se bedro $e spominja? — je vzel
Hudomugnikov Mihec buciko in zbodel
Zznjo v stegno naSega decka, ¢isto gorl,
kjer je najdebelejse. Isti moment ze do-
bimo telegram; ker nikdar ne izgubimo za-
vednosti, odposljemo na mestu brzojavko
ustom, ki so se oglasile »Av!« Druga de-
pesa je §la obenem na o¢i, ¢e§, da naj
neutegoma pogledajo, kdo da je nepridi-
prav. Ubogale so in naznanile, da je Mihec,
ki Se ni tako velik, da bi se ga ne dalo
poéteno premikastiti.« :

»Res je,« pritrdijo o¢i.

+Kolikrat sva ga ze naklestilil« se po-
nasata roki.

»Takoj smo ukrenili vse potrebno za
Mihéeve bunke,« nadaljujejo mozgan,
»Ukazali Smo nogam, da pohitijo za malo-
pridnezem, levi roki, da ga pograbi za
vrat, desni, da mu prisoli bobnec¢o zaus-
nico, ustom, da ga ozmerjajo z ne ravno iz-
branimi rekli, ki so Nam ravno prisla na
um.«

»Smem li nekaj pripomniti?« se vme3sa
zelodec.
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»Potrpi! Storija Se ni pri kraju. Ko je
predstavljal zreli Mihec svojo pasijonsko
igro, smo ukazali oéem, naj skrbno éujejo,
¢e kdo prihaja. Znano Nam je namre¢, da
ima Mihec rodnega brata, ki je mnogo
mocnejsi od nasega fantica.«

»Zal, da je tako;« se zdrzneta nogi.
»Kolikrat sva morali ze bezali pred njim.«

»Pa mu nista mogli uitil« se melanho-
liéno oglasi sedalo. »To sem dobro éu-
tilo!«

»Kolikrat naju je Ze mrcvaril med
prstil« zagotavljata uhlja in rdeéica iu
oblije pri sramotnem spominu.

»Kmalu smo tudi zazrle tega Goli-
jata,« se oglasijo o¢i.

»Res je,« potrdijo moZgani. »In komaj
dobimo brzojavko o tem, zapovemo Ze ro-
kam, naj opustijo bunkanje, nogam, naj
zbeze, kar najhitreje mogoce. In kako smo
sli! Kakor bi nam bili Rusi za petami.
Oc¢em pa smo veleli porabiti nalik lisjaku
vsak grm in mejo in porabiti le stranpotice.
Na begu mimo Dragarjeve hiSe pa pride
nenadecma od postaje, ki jo imamo na vo-
njalni sluznici v nosni duplini, vazno poro-
cilo, da peko hisna mati jaboléne struklje.
Ob tej veseli novici velimo koj usesom, da
posluhnejo, je li Se slisati stopinje vecjega
brata, in ofem, da pogledajo, ce je Se v
vidni razdalji. Ko Smo se prepricali, da od
te strani ne preti nevarnost, ukazemo pre-
cej bedrom, da nas poneso k vratom, roki,
da vljudno potrka, hrbtu, da se pred Dra-
garjevo mamico liéno ukloni in ocem, da
pogkilijo proti dehteéemu pecivu. — In
res, dosegli smo lepo porcijo.«

»Kako nebesko dober je bil oni ja-
bolénik,« zamleskne jezik.

»Pa je vendar oblezal tako tezko v
meni,« potozi zelodec.

»Mi Smo konéali,« pravijo
»Ima kdo kaj ugovarjati?«

Vsi so moléali, prevladani od velikih
resnic, ki so jih bili ravno kar slisali in od
lraterih niso mogli utajiti niti ene,

Pa ze je jel rencati zeledec: »Naj bo
tudi res, kar Ste nam pravili. Toda po-
vsodi pa le nimate komande. Vi domisljav-

mozgani.



ci! Kadar jaz prebavljam, Vas mari vpra-
g§am za dovoljenje?«

»Tudi jaz Vas ne prosim dovoljenja
za vsaki udarec,« mu pritrdi srce.

»To je popolnoma res,« odvrnejo mir-
no mozgani. »Pomisliti morate namre¢, da
imamo dostikrat opraviti na deset strani
obenem. Skrbeti moramo tudi za to, da se
nas maléek ¢esa nauéi. Zato vam sicer
prepus¢amo redoma, da vrdite svoja opra-

ZALOSTNE VESTI O VOJSKIL
(PRIZOR ZA CASA KRIZARSKIH VOJSK.)

vila kakor pa¢ veste in znate, a niti za tre-
notek ne izpustimo nobenega popolnoma
iz o¢i. Hocete zopet dokaza? Kdaj ste
slisali, da bi bilo vilo nasega de¢ka po tre-
buhu in bi se ne bil kremzil? Vidite! Mi
takoj znamo, da v émaru poredneZa ni vse
v redu, brzojavimo plijuéam in ustom, da
naj tulijo — in Ze tulijo. Mati deckova
zvedo, da se je sinko najedel preveé¢ klo-
bas — ali naj $e naprej pripovedujem?«

MENToﬁ

»Ni trebal« se odlo¢i sedalo resnobno.

Mozgani so povedali svoje, tovarisi pa
so klepetali naprej in postali tako glasni,
da se je fant prebudil.

Spoznal je nesreéni polozaj, drl kot
vihra k peku, kot strela domov. A prisel
je mnogo prepozno.

»Ho, hol« povprasujejo nenadoma
bezne noge. »Kaj pa je zopet? Kdo pa
razgraja tu gori tako silovito?«

»To sem pajaz, vasa slaba
vest!« se oglasi preje neznan
glas.

»Kje pa vendar ti¢i§ ?« vpra-
$ajo mozgani.

Pa ni bilo ve¢ ¢asa na raz-
polago V diru je 3lo proti do-
maci hisi.

»Joj mene, zopet bom mo-
ralo izprazniti kelih, ki ga je
natocil nas decak, izprazniti do
dna, «je zdihnilo §e sedalootozno.

Imelo je prav. — — —

Solze je opazila zgovorna
kapljica v oc¢eh poslusne ko-
reninice, ki je bila globoko za-
topljena v premisljevanje zgodbe,
ki jo je bila slisala. Ker si je
izkuSena Oceanova héerka po
pravici mislila, da ne najde pri
korenini z lepa kdaj bolj rahle
zemljice za rodovitno seme, zato
je pristavila Se povesti o ne-
zadovoljnih udih ¢loveskega te-
lesa lep nauk:

»Ne Zaluj tedaj, draga pri-
jateljica! Zivljenje ima stotero
podob in se izpreminja brez
prenchanja. Ta Zivi visoko na
tronu, oni globoko v jarku, ta v svetlobi,
drugi v temi, mnogi vladajo, Se veé¢ jih
sluzi; pa vsi delajo za en smoter v blagi
harmoniji. Ce nisi tako sreéna, da bi Zivela
na luci, si pa zato tudi prosta vseh skrbi
Zzivljenja. Vedi, da je krasota sveta mnogo-
krat le zlata pena, ki se lesketa na solncu,
zadaj pa je stiska in bede cez glavo; tebi
je usojeno mirno Zivljenje premisljevanja,
pusti pri miru velikase tam gori! Mnogo
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varnej$a je tvoja samota; Zivljenje onih pa
je polno bojev in prepirov.

In mari ne ves, éemu si na svetu? V
sluzbi si mogoénega hrasta, ¢igar deblo dr-
zi§ krepko v zemlji kot sidro ladjo na raz-
burkanem morju; kadar divjajo viharji pod
nebom, besnijo po gozdu in bi najraje dvi-
gnili zemljo iz njenih tecajev, tedaj drzijo

tvoji togi prsti velicastni Quercus (hrast)

v zemlji kot stotero Zeleznih verig. Ali nisi
Se nikdar cutila tega?

Kadar pa so ¢asi mirni,
tedaj dovajas§ drevesu redilnih
sokov iz vlazne zemlje, da si
zvari iz njih in iz plinov, ki jih
srka visoko gori v kroni nje-
govo listje, sokov za Zivljenje,
s katerimi krepéa tudi tebe za
novo delo. Tako si pomagata
vzajemno in skupno ZzZivljenje
utripa v vajinih Zilah.

Glej, sluziti je naloga tvo-
jega zivljenja. Sluzba, to je te-
melj vsega zivljenja, ki redi in
varuje vse. Velika in plemenita
je ta naloga, ki ima najvisji,
¢arobni sijaj od samega Sinu
¢lovekovega, ki po lastnih be-
sedah ni priSel na svet »mini-
strari« (da bi mu drugi sluzili),
ampak »ministrare« (sluzit); kdor
zivi zadovoljno z malim, najde
v svoji sluzbi srec¢o in veselje.

Ali me pa tudi razumes
popolnoma ? Glej, veliko sem

lia neumorno delo tudi najveéji blagoslov.
0j, sluzi z veseljem tudi ti, zivi §e nadalje
svoje samotno zivljenje, posveti se vso
trudapolnemu delu! Za to si ustvarjena;
srec¢a velikaSev bi te le oslepila in ti vzela
zadovoljnost srcal«

Dolg govor kapljice je bil sicer za
ubogo koreninico deloma nerazumljivo mo-
drovanje, toda bistvo njegovo je razumela
in premisljevala sama pri sebi. Pomirila

dozivela na svetu jaz, neznalna
kapljica, mnogo sem se trudila
in delovala, gonila v neznosni
vroéini zeleznice in parnike, nosila pri naj-
hujiem mrazu tezke plave, sukala ob burji
in vetru nesteto mlinov (na veter) in gonila
jadrnice kot morske lastovice pobrezkonéni
gladini. Toda uzila sem v svoji sluzbi tudi
obilico sre¢e in izku&nja me udi, da sprem-

GOSPOD, USMILI SE NAS!

se je, postala zadovoljna in iskala odslej
v svojem sluzabnem stanu sre¢e in miru,
in glejte! ¢imbolj si je prizadevala za to,
toliko jasneje ji je bilo, da morata biti
njeno podzemeljsko Zivljenje in njen po-
klic le najlepsa pod bozjim solncem.
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To jim tedaj govori, Argejci pa vpijejo glasno;

grozno razlega se glas krog ladij kri¢ecih Ahajcev,
hvalijo bozZjega vsi Odiseja za tako besedo.

Nestor gerenijski pravi med njimi nato, vozoborec:
»Stragno, tako govorite kot res nedorastli otroci,

ki jim pa¢ malo je mar, kaj v.vojski se mora storiti
Kaj pa z dogovorom nasim zgodi se in sveto prisego?

V ognju naj torej zgoré moz svéti in dobri naklepi,
pitni darovi precisti in dana desnica zaupno!

Prazno le mlatimo slamo, najti pa ni nam mogoce,

temu kako odpomodi, eravno smo dolgo ze tukaj.

Ti mi, Atrejevié, sklep stanoviten ohrani, te prosim,

vodi Argejce naprej kot vedno u metezih hudih!

Oni pa, eden al dva, naj skopljejo grob si, le pusti,

oni, ki ¢ejo zasé — zgodilo se itak ne bode —

v Argo vrniti se prej, Se preden spoznajo, ¢e laz je

ali resnica obljuba, ki dal jo je Zevs &&itonosec.

Kajti trdim, da prikimal je sin velemoéni nam Kronov
onega dne, ko stopilo je v ladije, brzega teka,

ljudstvo Argejcev, da smrt in pogibelj ponese Trojancem,
ker je zabliskal na desno, ugodno znaménje kazije.
Nih¢e tedaj naj ne sili, da prej v domovino se vrne,
dokler Se ni maséeval Heleninih stokov in vzdihov.
Kdor pa zaril se je v misel, da mora domov se vrniti,
prosto mu, stopi na ladjo naj, z lepimi boki in &rno,

prej da doseze ga smrt in kruta usoda kot druge.

Torej premisli to, knez, sam dobro in druge poslusaj!
Cuj me, zavredi nikar besede, katero ti retem:

ti po plemenih mozé, Agamemnon, razvisti in rodu,

rod da pomaga rodovom in pleme plemenom.

Ako bog stéril tako in sluSajo vsi te Ahajci,

plahe bo§ s tem bojazljivee spoznal med vodniki in ljudstvom,
hrabre pa .udi mozé, ker vsak se boril bo posamié.

S tem bos pa hkrati spoznal, ¢e tudi po bozji naredbi
mesta ne zrusis, al vzrok le boje¢nost je moZ in nevednost.«

Njemu odvrne nato vladar Agamemnon ter pravi:
»Zopet resniéno zmagujes, staréek, v posvétu Ahajce.
O da bi, ote ti Zevs, Atena in Fojbos Apolon,

takih imel svetovalcev deset med sinovi Ahajcev!
Hitro nagnilo potem se Priama kneza bi mesto;

nase bi namre¢ roké ga vzele in rusdile hkrati.
Kronov pa sin mi dodélil, Zevs §&itonosec, je béli,
ker me zapleta v prepir, ki nima ne konca ne kraja.
Jaz in junak Ahilej sva borila se prej za dekleta

s silno besedo v obraz, a jaz sem pricel se srditi.
Ako k posvétu enkrat se zedinimo zopet, potem pa
ni¢ veé¢ odloga nesre¢e Trojancem ne bo, ne minute.
Zdaj pa k obedu pojdite, da z metezem bojnim za&nemo.
Dobro nabrusi vsak kopje, dobro naj §¢it si pripravi,
dobro pripravi kosilo vsak brzonogim naj konjem,
dobro ogleda si voz naj vsakdo, na vojno naj misli,
celi da lahko se dan zdaj merimo v boju sovrainem.
Kajti oddiha ne bo med bojem, ne ene minute,

ako ne pride le noé¢ in hrabrih junakov ne loéi.

PROF, FR. OMERZA.,

(Dalje.)
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Mnogemu paé¢ od poti krog prsi moker bo jermen
§¢ita, ki krije moza, in réka od sulice trudna.
Mnogemu paé poti konj moker pri vozu bo lepem.
Ce pa zapazim kogd, da hoée oddaljen od bitke

tam kje pri ladjah zavitih ostajati, varen v prihodnje
oni nikakor ne bo, da psom bi ubeZal in pticam.«

394. To govori jim, Argejci pa vpijejo, kot ¢e valovje
divje pri bregu visokem buéi ob kipeéi peéini,
kadar razburka ga jug; nikdar ne pusti je valovje,
ki ga razliéni vetrovi od tukaj in tamkaj podijo.
Vstanejo, tecejo naglo, po ladjah se koj razprsijo,
ogenj zazgd po Satorih, zavzijejo svoje kosilo.
Veénim bogovom daruje, ta temu in drugemu oni,
sréno proseé, da ubézal bi smrti in boja trpljenju.
Knez med junaki, vladar Agamemnon, pa vola zakolje
v dar velemoénemu Zevsu, debelega, starega pet let.
Starc¢ke poklicati da, boljare med vsemi Ahajci,
Nestorja najprej sevé in hrabrega Idomenéja,
dalje Ajanta oba z Diomédom, Tidéjevim sinom,
Sestega pa Odiseja, ki meri v razumu se s Zevsom.
Sam pa od sebe pridruZi se jim Menelaj veleglasni;
vedel je namre¢ u srcu, kéliko brat ima truda.
Vola obstopijo vsi in vzamejo zrna jeémena,
Zdaj se oglasi med njimi ter moli vladar Agamemnon:
»Zevs prelastni, vsevidnji, ki zrak ti je dom in oblaki!
Solnce naj prej ne zaide, temad naj na zemljo ne lezZe,
dokler ne bom strmoglavil Priamu krasne sobane,
¢rne od dima, in z ognjem vrat ne zazgem mu pogubnim,
Hektorju srajce na prsih pa v kosce raztrgam z Zelezom.
Mnogo tovarifev hkrati, ki v druZbi njegovi stojijo,
v prahu na tleh naj leZi, z zobmi pa naj zobljejo zemljo.«

419. To govori mu, a Zevs usliSati pro$nje ne mara;
dar je seveda sprejel, a bol neubéZno pomnozil,
Ko dokon&ajo molitve in vriejo zrna jeémena,
dvignejo glavo najprvo, zakoljejo, derejo kozo,
stegna odreZejo pro¢ in v mast jih zavijejo dobro,
kar se Se énkrat stori, na nje pa Se kose surove.
Torej to Zgé na polenih, ki listja krasi ne poznajo,
drob pa nabodejo zase, drzé ga nad ognjem Hefajsta,
Ko pa sezgali so stegna in vso drobovino pojedli,
zrezejo drugo na drobno, nabodejo kose na raZnje,
speejo jako oprezno in zopet potegnejo doli.
Toda ko konec je truda in &éaka obed Ze pripravljen,
zdaj se gosté in niCesar srcé ne pogreSa pri mizi.
Ko po pijaci in jedi si slednji¢ preZenejo Zeljo,
Nestor gerenijski pravi med njimi nato, vozoborec:
»Castni Atrejevi¢ ti, Agamemnon, knez med junakil
Zdaj na Siroko in dolgo tu spet govoriti nikarmo,
ve¢ ne odlasajmo dalje storiti, kar bog nam naklanja,
Haijdi, klicarji naj brz okli¢ejo glasno povelje,
k ladjam da zbere se ljudstvo Ahajcev, z oklepi iz brona.
Mi pa, kot zbrani smo tu, po vojski Siroki Ahajcev
pojdimo, ostro da bitko toli hitreje vzbudimo.«

441. To govori, Agamemnon, knez med junaki, uboga.
Zd.zucn vladar pa ukaZe jasno donecim klicarjem,
naj mu okli¢ejo zbor pri vseh kodroglavih Ahajcih.
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Ti mu okli¢ejo to in oni se zbirajo urno.

V krogu pa sina Atreja kralji, ki Zevs jih ohranja,
hitro razvr§¢ajo ljudstvo; pri njih sovooka Atena
§c¢it dragoceni drZi, ki vedno je mlad in nesmrien,
¢opov na njem pa visi, popolnoma zlatih, stotina;
vsi so spleteni lepo, vsak vreden velike daritve.
Svetlo zari ji v rokah, ko dirja med ljudstvom Ahajcev
in jih priganja naprej. In vsakemu v srcu zanéti
mo¢ in pogum, da bori se, ne neha se biti u boju.
Slajsi postane jim boj v trenutku, kot da bi vrnili
v votlih se ladjah domov v preljubo oéetno dezelo.

NA BOJNEM POLJU.
(PRIZOR IZ KRIZARSKIH VOJSK.)

455. Kakor ¢e ogenj poZresni zaZgé neizmerne gozdove
gori na vrhu gorovja in daleé odseva svetloba:
ravno tako je od brona neitetega &et stopajocih
svit se razsirjal povsod in segel po zraku do néba.

459. Kakor lete¢ih ¢e pticev jate Stevilne in goste,
bodi gosi al Zerjavov al dolgovratnih labodov,
tam ob Kaistrija vodah na asijski loki cveteéi
semkaj in tjakaj leté, plahutdje veselo s perutmi,
sedejo s sumom velikim na zemljo in loka odmeva:
trume stevilne se ljudstva tako od Satorov in ladij
vsujejo tja na Skamandra ravéan. Od korakov pa zemlja
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in pa od konjskih kopit je strasno bobnela pod njimi.
Zdaj se ustavijo, glej, na loki cveto¢i Skamandra
tiso¢i, kot u spomladi listja poZene in cvetja.

Kolikor gostih music na kupu Stevilnih je rojev,
ki se podijo okrog od staje do staje pastirjev

v uri pomladni, ko mleko velike golide omaka:

toliko proti Trojancem vseh kodroglavih Ahajcev
stopi na $irno ravan, Zele¢ jih uniéiti &isto.

Kakor ¢e drébnico koz Stevilno kozji pastirji
lo¢ijo lahko narazen, ko pridejo pasnikom blizu:

SRECNA VRNITEV.

ravno tako so vodniki vrstili jih tukaj in tamkaj,

naj odkorakajo v boj, med njimi vladar Agamemnon,
v glavo enak in o¢i veseletemu bliska se Zevsu,

Aresu bojnemu v pas, Poséjdonu bogu pa v prsi.
Kakor med é&redo se bik prav dale¢ Ze vidi med vsemi;
kajti med zbrano govedo se on odlikuje ponosno;
takega torej je Zevs Agamémnona oni dan storil,
najbolj da bil je odlicen med mnoZico celo junakov.

Muse, povejte mi zdaj, ki bivate gori v Olimpu
kajti boginje ste ve, pomagate, vse vam je znano,
mi pa ne vemo niéesar in slifimo le govorico

5‘
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kdo je vodnik bil Danajcev in kdo je bil njihov poveljnik.
Mnozice vse pa¢ navesti ne bo mi imenoma moéi,

tudi &e ust desetero, jezikov imam desetero,

glas, ki nikdar ne upesa, plju¢a pa v prsih iz brona,

ako na to 3¢itonosca me Zevsa ne spomnijo hcere,

Muse, olimpske boginje, kdo je pred Ilion prisel.

Ladij poveljnike torej navedem in ladje popolno.

Léitos in pa Penéleos stal je na ¢elu Bojotceyv,
Arkesildj, Protoénor in Klénios v njihovi druzbi:

v Hiriji ki stanovali in Avlidi so skaloviti,

tudi u Shojnu in Skolu in gri¢astem tam Etednu,
dalje u Graji, Tespéji in Mikalésu obseznem

in pri Ejlésiju bili in Harmatu so in Eritrah;

ki v Eleénu in Hili doma so in pa v Peteénu,

dalje u mestecu lepem Okaleji in Mededny,

dalje v Evtrési in Kopah in Tisbi, polni golobov;
ki v Haliartu imeli so travnatem in Koronéji

in u Platéji svoj dom, ki bivali so u Glisantu;

ki v Hipotébah doma so bili, u mestecu lepem,

in u presvetem Onhéstu, Poséjdona krasnem svetiddu;
ki v vinorodni so Arni prebivali in pa Midéji,

dalje u Nisi presveti, v Antédonu slednji¢ ob meji.
Petdeset ladij je prislo od teh in v vsako posamié
dvajset. stopilo in sto bojotskih mladeni¢ev krepkih.

Ki jim Orhémenos dom je minijski in pa Asplédon,
te je Askalafos vodil z lilmenom, Aresa sina,

ki ju Astioha v hisi je Aktorja kneza rodila.

S temi priplulo mozmi pa trideset ladij je votlih.

Toda Fokéjcem na &elu Epistrofos stal je in Shedij,
Ifita hrabrega namre¢ sinova in Néavbola vnuka:

v Pitoji ki skaloviti so bivali in Kiparisu,

dalje u Krisi presveti in Davlidi in Panopéju;

ki stanovali so krog Hiampola, Anemoréje;

ki so domovje ob reki boZanski Kefisu imeli;

ki so ziveli v Lildji tja gor do izvira Kefisa.

S tema priplulo ob enem Stirdeset ladij je &rnih.
Vrste razstavita torej Fokejcev in jih uredita

ter utrdijo na levo tesno se poleg Bojotcev.

Loékrijce vodil je Ajas, sin brzonogi Ojlejev,

manjsi in ne tako velik kot Ajas, sin Telaménoyv,

ampak je manj§i za mnogo; majhen in s &&itom platnenim,
toda Heléne prekasal je s sulico vse in Ahajce —

ki so prebivali v Kinu, Kaliaru in pa Opiintu,

dalje u Besi in Skarfi in ljubljenih tudi Avgéjah

in ob Bodagrija strugi, v Troniju slednji¢ in Tarfi.

Z njim pa priplulo ob enem &tirdeset ladij je &rnih
Lékrijcev onih, ki onstran stanujejo svete Evboje.

Ki pa Evbéja jim dom je, hrabrosti polni Abanti,

to je Ejrétrija, Halkis, vinske goré Histidje,

dalje ob morju Kerintos in mestece Dion visoko;
ki jim Karistos bil dom in ki so prebivali v Stirah:
Aresa tem je potomec povelia dajal, Elefénor,

sin Halkodonta vladarja, vodnik velesrénih Abantov,
Hitri so njemu sledili Abanti, od zad kodroglavi,
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dobro izurjeni v kopju, z jesénovo sulico zeljni
stegnjeno $¢ite na prsih sovraznikov ¢&isto zdrobiti,
Z njim pa priplulo ob enem Stirdeset ladij je érnih.

Ki stanovali v Aténah mestu so, zidanem lépo,

v kraju, kjer hrabri Zivel Erehtéj je, ki nekdaj Atena,
Zevsova hé¢i, ga hranila, a plodna je zemlja rodila;
doli potem ga je dela v Atenah v bogati svoj tempelj,
kjer si Zelé nakloniti mladeni¢i zdaj ga atenski

OPRAVA ZA VITESKE TEKME.

bikov in jagnjet z darovi, ko leto okoli pretece:

tem pa vodnik Menestej za boj je bil, sin Peleoa.

Njemu pa¢ para ni bilo med vsemi, kar méz je na zemlji,
konje da bi in moZé, opremljene s §¢iti, uredil.

Nestor edin je bil tekmec njegov, a starejsi po letih.

Z njim pa priplulo ob enem petdeset ladij je &rnih,

Ajas pa ladij dvanajst pripeljal je iz Salamine
in jih postavil je tja, kjer vrste Atencev so stale,

U‘{:
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Zv. 3-4

Str. 63

PABERKI PO NASIH SREDNJESOLSKIH CITANKAH.

Homerovi eviemizmi (milejsi, blazji izrazi)
za »umiranje« in »smrt« na bojnem polju.!

V ¢éetrtem razredu srednjih 3ol se
v slovenskih urah udite med drugim tudi
spoznavati bistvo metafore in metonimije.
Poglavie o metafori je res nad vse zani-
mivo, pa tudi neizérpno; neizmerno je
Stevilo metafor in vedno nove se porajajo
v domisljiji ljudstev in bogonadarjenih pe-
snikov. V tem resnem c¢asu, v katerem
zivimo, nas bo najbolj zanimalo izvedeti,
kaks$ne metafore in metonimije je ustva-
rila za pojma »umiranje« in »smrt« ¢lo-
veska domisljija v tistih &asih, ko je bila
najbujnej$a in najmoénejSa, v ¢asih Ho-
merovih, Oglejmo si nekatere in primer-
jajmo jih s podobnimi v nasem slovstvu in
jeziku! Pri tem bomo imeli §e neko drugo
korist, to, da se bomo Zivo zamislili v
bojni meteZ in vrvez. i
I. Metafora. Ce so v boju junaki
padali kakor snopje ob Zetvi, je stari Grk
to strahoto pripisoval pred vsem drugim
bojnemu bogu Aresu, katerega imenuje
Homer v boju nenasitnega (Il. 5, 388),
unic¢evalca ljudi (Jooroiowyig, Il. 5, 31),
morilca moz (dvdoopivog, 1l. 4, 441), z
umori omadeZevanega (wawogivog,
" 1. 5, 31). Tako n. pr. tozi nesrec¢ni kralj
Priam v §otoru Ahilovem: »Petdeset sinov
sem imel, ko se je vnela vojna; vecini je
storil siloviti Ares, da so jim klecnila
kolena (t.j. da so padli, umrli)?...« —
Na drugih mestih zopet vidimo, da Smrt
(poosebljevanje!) hodi po bojnem polju in
junake lovi, ujame (Od.5, 312)3 in
premaga (dauijra), ali da Smrt junaka
vsega (s svojo haljo) pokrijet Ta po-
doba (metafora) se ze bliza, kakor vidite,

! Prim. Fr. Zakelj, Homerische Euphemismen
fiir »Tod< und »Sterben<, Jahresbericht des k. k.
Obergymnasiums zu Laibach. 1884.

2 26y piv moddGy Holpag "Apng Onb qohvas Bauoey
(11 24, 498).

8 Asuyahdp Savizg efpugzo ey t.o). blo mu
je usojeno, da ga je bridka smrt ujela.

4 Bdvatog 28 v apgaxdavdey (11, 5, 68).

DR. J. D.

nadi predstavi, po kateri trdimo, da Smrt
kosi, Zanje . .. Ce pa pravimo, da je
junak smrti udel ali pa, da ga je smrt
dohitela, je pa podoba ista kakor pri
Homeru. Tudi érna No¢ je pridla in ju-
naku o¢i zakrila: vov 02 zar’ dpdai-
waw foefervny NOE éxdivyper (I1 13, 580).
Ze Homer imenuje Spanje brata Smrti
in odtod metafora: Ifidamas je zaspal
bronasto spanje (Il. 11, 241). Ce so domac¢i
zastonj ¢akali vrnitve ocetove ali sinove
iz vojne in ni bilo sploh sledu o njem, so
rekli, da so ga Harpije odnesle (do-
adlom, ugrabim); tako n. pr. misli Telemah
o svojem ocetu Odiseju, da so ga ugrabile
Harpije (Od. 1, 241). To naziranje neko-
liko spominja na naSe predstavljanje, ka-
dar n. pr. pravimo: smrtni angel je prisel
ponj. (Prim. tudi nekatere razglednice iz
sedanjih ¢asov od M. G(aspari?), n. pr.
ganljivi prizor, ko ranjen vojak — z ob-
vezano glavo — lezi na tleh, pa ga angel
v beli halji dviga in mu kli¢e (z narodno
pesmijo): »Fanti¢, le gori vstan', greva
za Jezusom , ., .«),

II. Metonimija. Kakor se nam prevec
trdo, neusmiljeno ali tudi suhoparno zdi,
da bi rekli samo »umrl je«, in rabimo
namesto tega — zlasti v ¢ustvenem slogu
— olepsevalne, blazje izraze, n. pr. padel
je na polju ¢éasti in slave, padel je za do-
movino, dal je Zivljenje za cesarja in do-
movino itd,, tako je bilo Ze v starih &asih,
tudi Ze pri Homeru. Namesto navadnega
izraza anothijozew (umreti), rabi premnogo
milejsih, olepSevalnih (evfemizmov), ka-
terih ho¢emo nekaj tu navesti.

Kot najprijetnejdi znak naSega Ziv-
ljenja je menda smatral Grk gledati
boZje solnce, veseliti se dneva in svet-
lobe; zato pa je nasprotno za smrt rabil
reklo: junak je ostavil lu¢, ne gleda
vec¢ solnéne luéi. Pandaros misli, da
je s pusc¢ico smrtno zadel Diomeda ter
meni, da »paé¢ ne bo dolgo veé gledal
(namreé¢ Diomed) svetle solnéne luéic.
(I. 5, 119 nsl.) In ni¢ ni Homerovim ju-
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nakom tako zoprno, kakor zavest, da
pojdejo v temo, v kraljestvo ¢rne-
ga Hadesa, pod mrzko (strasno)
zemljo (ruso): zvesta Penelopa bi rajsi
umrla in §la pod zemljo (zai yaiay o
arvyeony dguoluny Od. 20, 81), kakor da
bi nov zakon sklenila. (Tudi pri nas pra-
vijo oéetje ali matere hudobnim otrokom:
Se pod zemljo me boste spravili! Prim.
tudi Jenkov epitaf: »Ko jaz v gomili
érni bom poéival . ..« i.dr.)) — V tesno,
pretesno zvezo stopi umirajo¢i junak z
materjo zemljo; odtod sta vzeti na-
slednji dve metonimiji, prva: smrtno ra-
njeni Ojnomaj se je zgrudil v prah in
objel (z razprostrtima rokama) zemljo
(Il. 13, 508), in mnogi drugi so — kakor
klice Ahil (Il. 22, 16 nsl.) — z zobmi
ugriznili v zemljo (yaiar 60d5 eliov);
in druga: na tleh leze¢ s krvjo6 rdeci
junak zemljo ali tudi reko (Il 13, 655;
11, 18, 329 i. dr.). Kaj ni to Zivo povedano?
Ali nam ni, kakor da s svojimi o¢mi gle-
damo junaka naprej padajocega, na glavo?
— Ob Homerovem ¢asu mednarodno pra-
vo $e ni bilo tako dale&, da bi ukazovalo
spostovati trupla padlih junakov; ¢e je le
mogel, je zmagovalec Se mrtvo truplo
sovraznikovo oneéascal, ga razmesaril in
razmetal na vse strani, pticam roparicam
in psom v plen in pojedino; odtod tista
pretresljiva metonimija takoj v prvih ver-
zih Iliade (IL 1, 4):

Srd mi opevaj, boginja — —
ki — psom kot plen je izroéil telesa,

pticam kot slastno gostijo —  (prevel Fr.
Omerza, Mentor, VI, 1914, str. 187).

Za nase reklo »duso je izdihnil« ima
Homer veé inacic: dusa (yvy]) je ubi-
temu Hiperenorju odhitela iz telesa
skozi zadano rano Il 14, 518 nsl, ali
zivljenjska mo¢& (Jvudg) je junaka za-
pustila II. 4, 470 ali: junaki so izgubili
svojo zivljenjsko silo Il 16, 540.
— Ni se veé¢ vrnil v domaéijo,
veé ni videl svojih dragih, to naj
omenimo $e kot zadnjo skupino eviemiz-
mov za smrt pri Homeru; tako poje spev
5, v. 408 nsl. Iliade o padlem junaku, da
mu otroci ne bodo ve¢ sedeli na
kolenih in ga klicali »ocel«

Iz velike mnoZine zgledov sem Vam
jih navedel samo nekaj malega; ali Ze iz
teh lahko spoznate, da se pri metafori
stvar s stvarjo primerja kot podobna,
pri metonimiji pa se le dva miselno tesno
zvezana pojma zamenjata, da se n. pr.
postavi u¢inek namesto vzroka, kakor
opazamo v veéini nasih zgledov. Ce torej
zdaj odpreva Citanko IV, kjerkoli, n. pr.
str. 28, kaj je — recimo — v kitici 8.
verz 4, »kjer junaci ruski v grobih spijo«
— je-li to metafora ali metonimija? Ali
zadnji verz (ib.): »zraven sina duSo tam
izdahne«? Sicer pa naj bi vse te meta-
fore in metonimije, katere smo nasteli in
jih je Se nebroj enakih, ostale rajse samo
na papirju, v Zivljenju pa naj se ni-
kar ne izpolnijo — na nasih dragih

tam na bojnem polju!

TRI VPRASAN]JA.

Knjiga je dijaku vsakdaniji kruh. Vsak-
danja primera, kajne? No, ni¢ se je ne
ustrasi! Nikakor ne nameravam na dolgo
in §iroko razprezati primere med duno in
telesno hrano; $e manj seveda se smem v
tako finem listu, kot je »Mentor«, spuséati v
gastronomska razmotrivanja (yaovjo-réuos
— da ima tudi trebuh, recimo lepse ze-
lodec, svoje zakone, gotovo ves).

DR. J. SAMSA.

Ampak brez primere pisatelj ne more iz-
hajati, in ¢e ne vé dobre, izvirne, se mora
tudi bralec in citatelj zadovoljiti s slabo.
Sicer pa marsikdo »knjige kar pozira«, in
vsaj od listega pricakujem, da bo z lojalno
doslednostjo to primero sprejel. Kot zadnji
in odlo¢ilni argument pa navajam Pregerna
samega, ki je ucenemu prijatelju Copu v
spomin zapisal:
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»V Ljubljani je dehur, ki no¢ in dan Zre knjige,
Od sebe pa ne da najmanijsi fige.«

Ker pa slovenski literarni zgodovini
ni znano, da bi bil Cop protestiral proti
temu ocitanju, mora biti Ze res. Ta argu-
ment, mislim, da je vsaj tako uniujoé za
nasprotnike zgoraj$nje primere, kakor
»Bela krizantema« za Cankarjeve kritike,
drugace vsega spostovanja vredne moze.
Ergo.

Kaj bere§ in kako beres, je prevazno
vpraSanje vsega tvojega zitja in bitja, Kdor
pa raje ¢ita, nego bere, za tega je Citanje
seveda ravnotako vazino, O vaznih zade-
vah pa se je treba véasih resno pomeniti.
Recimo torej katero o knjigi in njenem po-
menu za dijaka. Ker pa ima vsaka stvar
zacetek in konec in v sredi tudi nekaj, se
nam je ta sestavek sam po sebi razdelil
v tri dele: v prvem bomo zapisali nekaj
splo$nega o branju, v drugem bomo odgo-
vorili na vprasanje, kako je treba brati,
in tretji del bo povedal, kaj naj dijak bere.
Ce pa se nam v teku razprave pokaze, da
je ta razvrstitev strategiéno in taktiéno
pomanijkljiva, bo potrebna nova »grupa-
cija«, kar bo bistroumni ¢itatelj gotovo
sam opazil. Vojskovodje in pisatelji so
vedno uzivali veliko svobodo in pri tem
naj ostane. -~

I. »Per sensibilia ad intelligibilia«
je trdila Ze stara modrost. Cutne reéi
nas vodijo do umskih, Kako? Poglej-
mo! Prisedsi iz Sole zalozi§ kos klobase
in dobrega domacega kruha, — dva
konkretna spominka bozZi¢nih praznikov,
Kaj se zgodi z njima v zZelodcu? Kakor
volkovi planejo na nju razni sokovi, ki-
sline in razna druga pozZreina bitja vec-
nega nezadovoljneza, Zelodca, in ju za¢no
drobiti; klobasa in kruh se zvijata, ko bi
mogla, bi tudi cvilila, ves sok in vse, kar
je kolickaj uzitnega, postane plen nenasit-
nih Zelodénih pijavk. Le kar je popolnoma
neprebavljivega, to puste, oziroma ne pu-
ste, ampak pozeno naprej. In kar je pri
tem najbolj zanimivo, je to, da se ti pri
tem mesarskem klanju, ki vlada v tvojem
zelodcu, krasno pocutis, priblizno kakor

naSe nevtralne drzave. Je Ze tako na
svetu. »Duobus litigantibus tertius gau-
det« — po domace: Kjer se dva mesa-
rita, tam tretji klobase dela. Vidis, tako
si telo jed asimilira, prispodab-
lja (similis), izpreminja v telesne
sokove, da se more ohraniti, okrepcati,
rasti. Tako mora nase telo redno nado-
mes$cati izgubo telesnih sil in mo¢i, ki jo
ima pri vsakem delu in naporu. To so —
sensibilia, zdaj pa pridejo — intelligibilia.
Kar so namreé¢ sensibilia - - v Zelodcu, to
so intelligibilia — v glavi. Zelodec je se-
dez telesnega zivljenja, glava dusevnega.
Nasa glava, na§ duh se redi in krepi po
umskih pridobitvah, po spoznanju resnic,
ki jih spoznavamo po uéenju, branju, pri-
povedovanju drugih. In podoben proces,
kakrSen se vrsi v Zelodcu pri prebavi, se
vrdi tudi v glavi, ko se uci§ in spoznavas
nove resnice, zato pravijo: Kar se uéis,
mora$ tudi dobro »prebaviti«; seveda pri
tem boju v glavi ne tece kri kakor v Ze-
lodcu, ker prebivalci tega stolnega mesta,
glave, um, volja, spomin, domisljija, so fini,
izobrazeni, izborni diplomatje; do krva-
vega boja tu nikoli ne pride, vedno se prej
pobotajo. In Se ena krasna lastnost jih
di¢i: zvestoba do smrti. Kogar sprejmejo
v svojo drzavo, mu ostanejo zvesti prija-
telji do smrti, in on ravnotako njim, In
¢im ve¢ ¢lanov Steje ta plemenita druzba,
tem bolj so edini in tem tesneje zdruZeni.
Toda preden sprejmejo tujca v svojo
druzbo, si ga natanéno ogledajo. Brz nam-
re¢, ko potrka tujec - - nova misel, nova
resnica, novo spoznanje, ki ga zacnes
ravno razumevati — na vrata (razum) in
poprosi sprejema v to odli¢no druzbo, ta-
koj je vsa druzba pokoncu, »in koj se
oglasi jih sto«: »Kdo si ti? Odkod? Ci-
gav? Kdo te pozna?« Gorje mu, ¢e ga
nih¢e ne pozna! V trenutku uvidi, da zanj
tu ni prostora in.— izgine, Ce ga pa le
eden teh druzabnikov pozna, postajajo
tudi drugi vedno prijaznejsi in zaupljivejsi;
¢utijo se z njim vedno sorodnej§i in on
z njimi, sprejmejo ga za svojega; in ne
mores si misliti ve¢je prijaznosti in edino-
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sti, nego je med starimi prebivalci in no-
vim pris§lecem. — Vzemimo preprost zgled
iz fizike. Ti vidi§ mokro perilo, ki se susi.
»Zakaj postane moker robec na zraku
suh?« te vprasa mlajsi bratec. Tujec je
potrkal na tvoj razum, na vrata tvojega
spoznanja; mnogo odlicne gospode je Ze v
tvoji glavi, mnogo resnic: Ve§ marsikaj o
Bogu, o ljudeh, zZivalih, rastlinah, znas ne-
katere jezike, drugih se uéis; in zdaj si na
tem, da dobis novo resnico, nov tujec hoce
v druzbo tvojih spoznanj; toda ne bo slo,

VITESKI PEVEC —
WALTHER VON DER VOGELWEIDE.

¢e ga nihée ne pozna. Zvedavo ga gledajo
en trenutek in on nje. Ali ga res nihce
ne pozna in on nikogar? Ze se misli tiho
umakniti, kar ga nagovori nekdo: »Midva
se pravzaprav poznava, saj sva si celo v
sorodu.« In spoznala sta se voda in vodni
hlap —— mati in sin. - Ti ve§, da je zrak
bolj ali manj nasi¢en z vodnimi hlapi, voda
se vedno izpreminja v hlapove, dokler ni
zrak popolnoma nasi¢en od njih. Suh zrak
hlastno pozira vodne hlapove, zato de-
vamo mokro perilo na solnce ali ga obe-
§amo na suhem zraku, — Tako je prislec
kmalu sprejet kot star znanec. A za tem
pride kmalu drugi in tretji itd. . . . Ti ves

tudi, da se vodni hlapovi v zraku strdijo
in zgoste v vodne kapljice, ki kot dez ali
toca ali sneg padajo zopet na zemljo, se
zbirajo v potokih, rekah in konéno v morju,
odkoder zopet izhlapevajo. Tako dobis
pojem, spoznanje o vodnem krogotoku.
Ves dalje, da dez in nevihta cistita zrak
in da sta najboljsa razkuZevalca nam tako
potrebnega zraka in uni¢evalca strupenih
snovi. In tako vedno temeljiteje spoznavas
naravo in njene ¢udovite zakone. Spozna-
vanje narave pa te — ¢e imas dobro voljo
-~ nujno pripelje do njenega Mojstra-
Umetnika, neskonéno modrega Boga, —
Tako ima eno spoznanje mnogo drugih v
spremstvu, ena resnica te pripelie do
druge. Vedno pa se mora novo spoznanje
nasloniti na staro, sorodno, ki ga Ze imas.
Ce nova resnica ne najde v tvoji glavi
znanega sorodnega spoznanja, tedaj »ne
gre v glavo«. To je glavni in osnovni po-
goj c¢loveskega spoznavanja in tvojega
u¢enja. Ce ne ve§, kaj je ablativ, ne mo-
re§ razumeti, kaj je ablativus absolutus;
¢e ne pozna$§ rimske republike, ne mores
umeti rimskega principata; ¢e nisi §e ni-
desar slisal o kvadratu, ne bo§ razumel
Pitagorovega izreka. -— Zdaj vidi§, kje je
vzrok, da dijak, ki se je polenil, pozneje
tako tezko popravi zamujeno. »Podlage
mu manjka,« pravijo profesorji. Mi bi re-
kli: »Novi tujci, ki ho¢ejo v njegovo glavo,
ne dobe tu znancev in sorodnikov in zato
ne morejo notri.«

Iz tega precej dolgega, a potrebnega
razmolrivanja izvajamo prvo in najvaz-
nejse praktiéno navodilo za branje: Beri
to, kar bo naslo v tvoji glavi kaj sorod-
nega, o ¢emer Ze kaj ves, kar zna§ spraviti
v zvezo s svojim dosedanjim znanjem; ¢e
pa §e ni¢ ne ve§ o tem, vprasaj druge, da
bos imel vsaj osnovne pojme, na katere
bo§ novo snov naslonil. Beri to, kar
je tvojemu dusevnemu obzorju
primerno, kar lahko prebavis
kakor jed v Zelodeu -, kar lahko SVOji
dusevni vsebini asimilirag v
trdno, enotno zaokrozeno
znanje,

Spo-
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Vse naSe ucenje sloni po veéini
kon¢no na branju. V ljudski soli se mali
abecedar nau¢i najprej brati ¢rke, zloge,
besede, potem pa se s pomoé¢jo branja uéi
drugih predmetov. Vendar pa v ljudski
Soli ni glavna stvar branje iz knjige, am-
pak neposredni ustni pouk uéiteljev; v mla-
dih glavah je $e premalo vsebine, s katero
bi se dali novi pojmi druziti. Tu je treba
neposrednega posredovanja uciteljevega.
Srednja $ola, gimnazija, realka, uciteljisée
pa zahteva od ucenca veliko veé¢ samo-

mora biti v srednji Soli domademu uéenju
odmenjenega precej ¢éasa. In tu mora priti
knjiga in branje do popolne veljave. V $oli
si dobil tiste osnovne pojme, s katerimi
zdruzi§ sedaj to, kar beres doma, bodisi
v uéni knjigi, bodisi v kaki drugi pri pri-
vatnem berilu, To, kar si v 3oli Sele raz-
umel, deloma si tudi zapomnil, to se
moras doma nauc¢iti, utisniti si v spo-
min, da v resnici to prebavis, da postane
tvoja duSevna last, da se strne s tvojim
prej$njim znanjem v temeljitejse, globlje

VITESKE ZABAVE V SREDNJEM VEKU.

stojnega dela. In tu postaja pomen branja
vedno veéji. V éim visjem razredu si, tem
ve¢ vednosti ima$ iz posamnih ved, tem
ve¢ samostojnega, domacega dela se mora
od tebe zahtevati. Sola ti postaja vedno
bolj le voditeljica, ki ti kaze pot, po kateri
mora$ vedno varneje in trdneje sam sto-
pati. Visoka Sola, semenisc¢e pa imala na-
men, podajati strokovno izobrazbo, ozi-
roma navajati k samostojnemu, znanstve-
nemu raziskavanju posamnih ved. V sred-
nji soli morata z zdruZenimi moé¢mi delati
ucitelj in uéenec, Le, ¢e oba storita svojo
dolznost, tedaj uspeh ne izostane. Zalo

in enotnejse spoznanje. Razumeti in
znati sla torej dve razli¢ni stvari
Razumeti —- je zacetek, pogoj, znati - je
konec, udejstvovanje, namen., Kar razu-
mes, mora§ znati v Soli povedati, raz-
loziti, reproducirati; sele s tem pokazes,
da si res razumel, Samostojno delo,
samoslojno razmisljanje v Soli obde-
lanih snovi, samostojno pripravljanje
za vsako posamezno uro je torej prva in
najbolj potrebna dolZnost srednjesolskega
dijaka. »Na svojih nogah moz poskusaj
stati.« -~ Samostojno delo je pa tudi za
vzgojo znadaja neprecenljivega pomena. V
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samostojnem delu je resni¢nost in poste-
nost in odkritosrénost. — Samostojno delo
pa je potrebno tudi za zZivljenje. Moci, ki
spe v mladem duhu, si mora dijak z last-
nim delom in naporom zbuditi, zbistriti,
okrepiti, Saj je znano, da se z vsakim de-
lom, duSevnim in fizi¢nim, doti¢na sila,
potenca, okrepi, utrdi. Poljedelec, atlet
imata moéno misicevje, ker ga pogosto
udejstvujeta; dijak pa si utrjuje zmoznost
razumevanja, spomina, ¢e ti dve zmoznosti
pogosto in samostojno rabi. V teku osmih
gimnazijskih let se naj dijak pripravi za
realno Zivljenje, kjer bo treba samostojno
nastopati; kako, ¢e ni bil nikoli vajen
samostojnosti? Samostojno delo v 3oli je
za vse poznejSe Zivljenje velikega pomena.

Iz teh vzrokov je veé¢ina pedagogov
zoper liskane preparacije, »Freunde« in
druge take pripomocke dvomljive vredno-
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sti. »Wie gewonnen, so zerronnenm,« —
kakor pridobljeno, tako izgubljeno, velja
tudi tukaj. Le to kaj velja in zaleze, kar
se s trudom pridobi. Nekaj posebno dra-
gocenega je v dusevnem delu, trudu in na-
poru; tu se na visoko stopnjo potencirajo
vse dusevne zmoznosti, pred vsemi volja,
ki je pri uspehih vsakdanjega Zivljenja naj-
merodajnejsa. Pri samostojnem dusevnem
delu se dvigne cela tvoja osebnost, vsak
Se tako neznaten uspeh samostojnega raz-
misljanja te navda z nekim posebnim za-
dovoljstvom; ves trud in napor ti bogato
poplaca zavest: To je moje. Zdi se ti,
da si vladar v neizmernem kraljestvu res-
nice; in s tem, da svoje spoznanje vedno
bolj siris in poglabljag, udejstvujes svojo
najplemenitejso zmoznost, s katero si so-
roden z vecno, neustvarjeno Resnico,
(Dalje.)

NA RUSKEM.

(Potopis, — Dalje.)
9. Od Censtohove do Varsave.

Danasnji lepi dan

razliva Zarkov milijon
¢rez $irno, mirno plan
od vzhoda tja v zaton.

Z Jasne gore je obsiren razgled po ru--

sko-poljskih pokrajinah. Zato sem se ono
jutro Se nekaj ¢asa sprehajal po zidovih
pred cerkvijo ter gledal v daljni svel.
Ozracje je bilo ¢isto in pod menoj lezece
planjave brez megle, da je oko neovirano
zrlo naokrog. Ob wvzhodu se je odpirala
ravnina tja do sivih vrhov Lise Gore, na
zapadu je segal pogled do pruske Slezije
in Se naprej, ob juzni strani se je videla
proga, ki smo se pripeljali po njej iz Av-
strije, na severu pa se je svetlikala dolina
reke Varte. Po tej dolini bo §la moja na-
daljnja pot proti Varsavi.

Z vrha sem hodil pol ure do ¢ensto-
hovskega kolodvora. Tu mi je vratar iz-
ro¢il shranjeno prtljago in potem sem se
odpeljal z brzovlakom naprej. Najveé¢ se-
veda vidi§, ako popotujes po nacinu apo-
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stolov (pes) in zato sem mnogokrat bla-
groval tiste, ki imajo trdne noge. Ni jim
treba hoditi po obi¢ajnih, Ze davno ogla-
jenih, ampak po novih, §e malo izrabljenih
potih. Mnogo veé izkusi§, ako se ogibljes
velike ceste.

Od Cestohove naprej ni bila okolica
posebno prikupljiva. Ob. zapadni strani se
je videlo nekaj gricev, ob vzhodni pa nas
je spremijevalo moévirje, ki se nabira
vsled pocasi teko¢e Varte. Vendar pa so
njive, travniki, borovi in smrekovi gozdici
dajali planjavi nekoliko bolj prijazen zna-
caj.

Moja dva tovarisa v vozu sta se pogo-
varjala o izletu, ki sta ga napravila v polj-
sko Svico. Svoj zZiv dan $e nisem sligal, da
bi imeli tudi Poljaki svojo Svico, pa ven-
dar se ponadajo z neko skalnato sotesko,
ki naj bi bila nekoliko podobna Svici. Se-
veda ne moremo tega umeti v resnobnem
zmislu, Vsaka primera Sepa, ta pa prav
hudo. Ne dale¢ od galitke meje, severno
od Krakova, je res neka ozka dolina, ki
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tece skozi njo potok Prondnik. Obdana je
s skalovitimi gri¢i, od katerih dobiva kraj
nekak divje-slikovit znacaj. Poljaki niso
vajeni veli¢astnih naravnih prizorov.

Ustavili smo se v glavnem mestu pio-
trkovske gubernije, v Piotrkovu. Ru-
sija je namre¢ razdelijena v gubernije, ki
obsegajo ve¢ okrajev, posamezni okraji pa
zopet veé¢ obéin. Okraju pravijo ujézd, ob-
¢ini volost. Imenovana gubernija je zelo
obljudena, ker se nahaja v njej mnogo to-
varn. Najveéje obrtno mesto tega okolida
je Lodz, ki steje blizu pol milijona pre-
bivalcev. Tu so velike predilnice za suk-
neno blago, sloveée ne samo na Rusko-
Poljskem, ampak po vsej Evropi.

Omenim Se dveh carskih gradov, ki
sta ob progi med Censtohovo in Varsavo.
Eden je Spala, leze¢ sredi gozdov, drugi
pa Skierniewice, poleg mesta ena-
kega imena. Ruski car morebiti $e sam ne
ve, koliko poslopji in zemljis¢ ima v svoji
drzavi. Pravijo, da je 39 odstotkov vse
Rusije njegova last.

10. Prihod v VarSavo.

Locil sem od vas se, gore,
ki ste meni bile raj;

gel od vas med svet Sumeéi,
mnogoteri videl kraj.

Vlak se je ustavil na kolodvoru, ki
mu pravijo Poljaki Wiedenski vokzal (Du-
najski kolodvor). VVar$avismo. Kam
bi se obrnil najprej? Prvo je, da pois¢em
stanovanje.

Pred mano se je raztegala v dolgi érti
Marsalkovska ulica, polna vsakovrstnih
izlozb. Mnogo ljudi je hodilo po njej, ogle-
dovalo izpostavljene stvari in vrvelo dalje.
Prav ni¢ me ni zanimal ves sijaj; glavna
skrb je bila ta, da dobim Hotel evropejski,
ki mi je bil priporocen. Pobotal sem se z
voznikom, da me pelje za 80 kopejk v
omenjeno gostisce.

Konj je tekel nekaj ¢asa po Marsal-
kovski ulici, potem ga je zavil koéijaz na
desno in zopet kam drugam, da nisem ni¢
vedel, kam gre voZnja. Izvoséku je visela
na hrbtu Stevilka 1760, kar se mi je zdelo

prav pametno, ker si tujec na ta naéin
dobro zapomni voznika in voz, ki se pelje
z njim. Mene pa je zanimala ta stevilka
tudi v nekem drugem oziru.

Premisljeval sem namreg¢, kaj se je
godilo leta 1760, v VarSavi in sploh v polj-
skem kraljestvu. Takrat je vladal kralj
Avgust III., ki mu je bila bolj mar zabava
kakor drzava. Pravi vladar je bil minister
Briihl,. oddajajo¢ visje sluzbe tistim, ki so
ve¢ plaéali zanje. Velikasi so plavali v
razkosnosti, Zidje so imeli dobro kupéijo,
kmetje pa so stanovali po brlogih, lezali
s svojimi nagimi otroki na stelji ter tonili
v zganju. Ruski vojaki so hodili brezskrbno
po poljskih dezelah, ki jih je carica Kata-
rina Il. Ze smatrala kot svojo last. Ni tra-
jalo ve¢ dolgo, pa je prisel konec. Sosed-
nje drzave so nara$cale, poljsko kraljestvo
pa je izginilo iz svetovne zgodovine, Vsega
tega me je spomnila izvozékova Stevilka
1760, samo da_so bili to Zalostni spomini.

Izvozéek se je obrnil proti meni, po-
kazal z roko in zaklical: »Ogréd saskie.
Opozoril me je na javni park, ki ga je za-
sadil kralj Avgust I, naslednik Ivana So-
bieskega na polijskem prestolu, Park za-
vzema velik prostor sredi mesta in se
imenuje saski, ker je bil Avgust II. iz saske,
t. j. saksonske rodovine. Znamenito je to,
da zidje ne smejo vanj; imajo pa poseben
park, ki je samo zanje doloéen, dasi ga
smejo obiskovati tudi drugi,

Od tu sva se pripeljala na velik trg,
v ¢igar sredi se vzdiguje pravoslavna cer-
kev, zgrajena v bizantskem slogu s pete-
rimi pozla¢enimi kupolami; zvonik stoji na
samem nekoliko proé. Cerkev dela mogo-
¢en vtisk na ogledovalca. Rusi so jo sezi-
dali v novejsem casu ter ji dali ime »sobér
sv. knjazja Aleksandra Névskago«. (Knez
Aleksander Nevski, ki je vladal v 13, sto-
letju, je ruski narodni svetnik.) Ni tezko
uganiti, kak3dna misel jih je vodila pri
stavbi tako krasnega sobora, Ako trdimo,
da niso iskali toliko bozje kakor lastne
slave, menda nismo na napaéni poti. Mno-
zica katoliskih cerkva v VarSavi kaze dosti
jasno, kakéne vere so Poljaki. Velika pra-
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voslavna cerkev naj bi torej vsaj nekoliko rocje vzeli. Vse sem jim moral oddati, ni¢
otemnila znacaj mesta. nisem smel sam nesti in §e pes mi ni bilo
Sedaj je obstal izvos¢ek pred palaco, treba hoditi v drugo nadstropje. V taki hisi

VITESKE TEKME.

ki nosi sijajni napis »Hotel evropejski«. se popolnik ne smatra kakor ¢lovek, am-
Obdali so me hkrati §tirje usluzbenci, Tako pak kakor Stevilka. Vse se vrii po doloce-
so bili prijazni, da bi me bili kmalu v na- nih mehaniénih pravilih, Sobe se kar same
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odpirajo, luéi takoj zazaré in mize se pol-
nijo na migljaj. Tudi govori§ lahko v polj-
skem, ruskem, francoskem, nemskem in
morebiti Se v kakem drugem jeziku. Kma-
lu sem spoznal, da se nahajam v prvem
varsavskem hotelu, v shajalis¢u poljskih
magnatov. Clovek, ki ni vajen, da bi se
mu tako streglo, je v zacetku nekoliko bolj
neroden, toda polagoma se Ze privadi. Se-
veda mora vse draze placati, zato je pa
tudi v vsakem oziru zadovoljen.

delile tri mogoéne drzave. V Avstriji se
godi Poljakom sicer dobro, rekel bi prav
dobro, slabo pa na Pruskem in najslabse
v Rusiji.

Ako hodis po Varsavi, opazis kmalu
v njej veliko preteklost. Cerkve, gradovi,
stare palace — vse govori o nekdaniji slavi.
Cvetoca je Varsava Se sedaj, saj je glavno
mesto Rusko-Poljske, a kraljeva prestol-
nica ni ve¢. Dosti je bilo krvi prelite tod
okoli, posebno za $vedskih napadov, naj-

Sudhm Csterm,

VITESKI GRAD.

11, Iz preteklih casov.

Slavni dedje, slavni veki
in junakov wvrli ¢&ini

v ¢casa so odpluli reki,
in o njih so le spomini.

Vprasaj avstrijskega Poljaka, ¢e gre
kdaj v Varsavo, pa ti odgovori: »Rad bi
obiskal prestolnico nasih kraljev, toda
vzbudili bi se mi preve¢ Zalostni spomini
in zato raj§i ne grem.«

Odgovor nam je prav umeven, Poljski
narod ljubi svojo domovino iz vsega srca
in nikdar ne bo pozabil, da so si jo raz-

huje pa je bilo takrat, ko so si mogoéni
sosedje delili dezele izgubljene poljske dr-
zave. Primerjal bi Poljsko bogati kmetski
hisi, ki ima zapravljivega gospodarja, slabo
gospodinjo in zanemarjene otroke. Vsak
trosi denar po svojih potih tako dolgo, da
zapoje boben ter prideta dom in zemljisée
v tuje roke. Marsikdo je poéasi zapil hiso
in dvor, govedino in prasi¢e, orodje in pe-
rilo, da mu ni ostalo prav nié¢ od poprej-
$njega velikega premozenja. Tako so go-
spodarili Poljaki v 18. stoletju. Kralji niso
bili ve¢ to, kar je pomenilo njih ime, am-
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pak predsedniki zanikarne ljudovlade. Ve-
likagi so delali, kar se jim je zljubilo, imeli
so veé vojakov nego kralj ter Ziveli v za-
pravljivosti, meicanov in kmetov pa sploh
nihée ni uposteval. V zapadnem varsav-
skem predmestju, ki se mu pravi Wola,
so se shajali poslanci k posvetovanju, Bil
je to nekak drzavni zbor, kjer se je samo
posvetovalo, sklenilo pa navadno ni¢. Ako
namreé le en poslanec ni bil zadovoljen
s Se tako pametnim predlogom, je bil pred-
log pokopan. Rekel je samo dve besedi:
»nie pozvalam« (ne odobravam), pa je vse
ovrgel. Tako usodne pravice ni bilo v
nobeni drzavi.

Kaj ¢uda, da je bila Poljska zrela za
pogin. Oglasili so se Rusi, Prusi in Av-
strijci kot smehljajoci se dediéi ter dobili
po trikratni delitvi vsak velik kos propa-
dajocega kraljestva. Popolnoma pa se je
zavriila ta zalostna zgodba, ko je ruski
general Suvérov zavzel Var§avo znameni-
tega dne 5. novembra 1794. In od tega
¢asa poljskega kraljestva ni vec,

Kakor pa Zerjavica rada tli pod pe-
pelom ter zopet zaplamti, ko dobi novega
kuriva: tako so se skusali tudi Poljaki,
akoprav popolno premagani, zopet opro-
stiti tujega jarma. Cesa ne stori narodna
navdusenost! Marljivo so se pripravljali
za prevrat, ki je slednji¢ izbruhnil v Var-
savi jeseni leta 1830. Zarotniki so drli
proti kraljevemu gradu, kjer je stanoval
veliki knez Konstantin kot namestnik ru-
skega carja Nikolaja I. Pomorili so straZe
in hiteli v zgornje prostore, toda Konstan-
tin se jim je skril pod streho in ponoéi
sre¢no ubezal iz mesta, Poljska vojska, ki
jej je naceloval general Chlopicki, je na-
rastla do 70.000 moz, toda bila je preslaba
v primeri z rusko. Varfavo so Rusi za-
vzeli meseca septembra 1831 in Poljaki so
bezali na vse strani.

Kljub temu jim pogum $e ni upadel.
Leta 1863. so zopet zaceli zbirati voj§cake,
ki so sedaj tu napadali Ruse. Car Ale-
ksander II. jim je obljubil pomilos¢enije,
ako bi se pomirili. Ker pa se niso hoteli,
je poslal v VarSavo strogega generala
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Berga, ki je kmalu ukrotil zarotnike ter
upor zadusil.

Cuditi se je, da so bili Poljaki tako
bojeviti. Kako se bo neki slabi ustavljal
moénemu? Se bolj pa se je ¢uditi temu,
da zivijo Poljaki tudi dandanes v trdnem
upanju, da postanejo samostojni, Ceprav
pri¢a njih zgodovina, da se ne znajo sami
vladati. Naj bi jih spremljala tolazba, da
je destokrat bolje biti med tlacenimi kakor
med tlaéitelji.

12. Cerkve in pomniki v Varsavi.

Zamisljen potnik — palica mu v roki —
pokojnih gleda grobnice sanjave,
kjer Z njimi spe njih smehi in njih joki.
Ob teh zalostnih spominih sem hodil
okoli kraljevega gradu (Zamek
krolewski), ki stoji na levem vzvisenem
bregu Visle. Sezidati ga je dal Ziga IIL
iz §vedske rodovine Wasa. Njegovi pred-
niki so stolovali v Krakovu, on pa si je
izbral leta 1610, Varsavo za kraljevo pre-
stolnico. Ziga namre¢ ni dosti maral za
poljske obi¢aje, zato je opustil Krakov ter
si postavil dvorec po svojem okusu, Pa
tudi Poljaki niso dosti marali zanj. Vladal
je v tako ugodnih okolis¢inah, da bi bil
lahko zdruzil tudi rusko carstvo pod svo-
jim Zezlom, &ée bi ravnal razumno in ne-
sebi¢no. Leta 1598. je namre¢ izmrla ruska
vladarska rodovina Rurikovcev in Rusi so
ponujali carsko krono Zigovemu sinu Vladi-
slavu. A Ziga bi bil rad sam poljski kralj
in ruski car v eni osebi, toda Rusi ga niso
marali ter si izbrali rodovino e sedaj caru-
jo¢ih Romanovi¢ev za vladarje. Kako bi
se bila druga¢e zasukala usoda Poljakov
in Rusov, ako bi bil prevzel Zigov sin
Vladislav Zezlo ruskega carstva!
Kraljevi grad nad Vislo vzbuja pozor-

nost radi svoje razseZnosti, kazo¢ Ze po

vnanje, da je neko izredno poslopje. Nad
gradom se vzdiguje visok stolp, Dandanes
seveda ne bivajo veé poljski kralji v njem,
ampak veliki ruski gubernatorji, ki pazijo
z bistrim ofesom, kje bi zasacili Poljake
pri kaki zaroti, Kadar pride car v Var-
Savo, ima seveda stanovanje v tem gradu.
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Mnogo je $e drugih zgradb, ki spo-
minjajo na slavo nekdanje poljske drzave.
Posebej omenjam cerkva, kijih dobi§
v raznih ulicah, Telo Poljske je bilo sicer
razkosano v tri dele, dusa narodova pa je
ostala tista kakor poprej, zvesta svoji do-
movini in vdana katoliski cerkvi. Kakor
nekdaj, tako se shajajo Poljaki e vedno
v bozjih hisah, kjer se zdruZujejo v skupnih
molitvah za blagor razkropljenih bratov in
sester,

Najstarejsa je katedrala sv. Janeza,
gotska zgradba s tremi ladjami iz 13, sto-
letja, zvezana s “poprej omenjenim kralje-
vim gradom. V njej vidi§ ob stenah veliko
pomnikov, ki so jih postavili Poljaki slav-
nim rojakom v spomin.

Ne dale¢ od katedrale je druga cer-
kev, ki me je zanimala radi tega, ker jo je
dal sezidati kralj Ivan Sobieski v zahvalo,
da so bili premagani Turki pri Dunaju
leta 1683. Kakor znano, je ravno pravo-
¢asni prihod Sobieskega resil Dunaj hu-
dega turskega navala. Na desni strani ve-
likega oltarja stoji pomnik iz sivega mar-
morja. Tu je hranjeno Sobieskega srce,
Poljakom in Avstrijcem enako dragocen
ostanek. Na pomniku se ¢ita: »Morte quis
fortior? Gloria et amor.« (Kdo je moé-
nejsi ko smrt? Slava in ljubezen.)

Izmed najvedjih cerkva Varsave je
ona sv. Kriza, stoje¢a z dvema zvonikoma
v Zivahni ulici Krakovsko predmestje. Ko
pride§ vanjo, opazi§ na prvem stebru kip,
predstavljajo¢ znanega poljskega glasbe-
nika Chopina, ki je umrl v Parizu leta 1849,
je ne §lirideset let star. Njegovo truplo
podiva na znanem pariskem pokopaliséu
Pére-Lachaise, srce pa so prenesli v var-
savsko cerkev sv. Kriza. Poljaki, ki se zelo
ponasajo s tem umetnikom, so ga prosla-
vili tudi v njegovem rojstnem kraju blizu
Var§ave s pomnikom, Po pravici, saj so
Chopinova glasbena dela znana po vsem
omikanem svetu,

Chopin je Ze kot deéek tako umetno
igral na klavir, da se mu je vse ¢udilo.
Knez Radziwill je dvanajst let staremu
oskrbel v glasbeni $oli nadaljnjo izobrazbo,
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v kateri je hitro napredoval. Uc¢eniki so
mu napovedovali sijajno prihodnost, kar se
je pozneje reés izpolnilo. Ko je leta 1830.
izbruhnil poljski upor, je zapustil Chopin
svojo domovino ter se naselil v Parizu, ki
mu je postal drugi dom, Tukaj je izdajal
proizvode svojega velikega duha (valcke,
poloneze, sonate in pesmi), ki zdruzujejo
otozna cutila poljskega naroda z ljubezni-
vim znacajem francoske domisljije ter vpli-
vajo carobno na poslusalca. Zal, da je
umetnika mucila pljuéna bolezen, toda
prav zato je izlil v svoje skladbe tudi pre-
cej bolestnih ¢uvstev, da segajo melodije
in harmonije e bolj Zivo v srce.

Na sprehodu po Varsavi dobis tudi
nekaj javnih spominkov, pa ne toliko ka-
kor v drugih mestih. Take pomnike imajo:
Zvezdoslovec Nikolaj Kopernik, kralj
Ziga IIL, kralj Ivan Sobieski, pesnik Adam
Mickiewicz in morebiti $e kdo drugi. V
Berlinu je takih spomenikov na javnih
trgih preve¢, tukaj pa premalo,

13, Med narodom.
Si li ostavil jezik svoj? Nikdar!

Li govor poljski ni slovanski mar?
Krog se oglej in mi povej,
oglej se in srce ogrej!

Ni treba omenjati, da je Varsava
poljsko mesto. Nahajajo se sicer tudi
Rusi in Nemci v njej, ki pa izginejo v pre-
teznem 3tevilu Poljakov. O mnogostevil-
nih zZidih tukaj niti ne govorim, ker ne pri-
dejo v postev gledé narodnosti, Vse je
poljska last, pridobljena po stoletnih zgo-
dovinskih dogodkih, kljub temu so Rusi
gospodarji radi svoje vojaske moéi. Skrbno
zasledujejo vsak korak prebivalstva in
majhen sum zadostuje, da se pri¢ne pre-
iskava. Toda dus si ni mogoce pribojevati
z orozjem, ampak z velikodusjem in z lju-
beznijo. Zato pa Rus in Poljak ne posta-
neta nikdar prijatelja, navidezno mogoce,
a odkritosréno nikdar. Locena sta po na-
rodnosti in veri, kar bi morebiti $e ne bil
najhuj$i zadrzek. Najve¢ja zapreka ali
pravzaprav nepremostljiv prepad med
njima je ta, da se ¢uti Poljak podloznika,
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Rus gospodarja, Dokler bo trajalo to su-
Zenjstvo — in naj traja §e stoletja — tako
dolgo ne pride do poravnave.

Ves poljski narod steje sedaj okroglih
23 milijonov dus. To je za Rusi najveéji
slovanski narod, Zal, da je popolnoma raz-
ceplien. Kdor premisljuje njegovo Zalostno
zgodovino, rekel bi z Jeremijem: »Gospod
je potrl vse moje izvoljene, izgubljeni so
moji otroci, oslabljena je moja mo¢, prisel

ZADNJI VITEZ — CESAR MAKSIMILIJAN.

sem v roko, iz katere se ne bom mogel
iztrgati.« Poleg tega bi si stavil vprasanje:
Ali je to kazen? Poljaki so se v marsi¢em
pregresili, pa saj so se drugi narodi e bolj,
in vendar se jim dobro godi. Kje bi bila
krivda? Zgodovina pravi, da so Poljaki
sami krivi svoje nesre¢e. Imajo sicer du-
Sevno sredi§¢e v VarSavi, toda lastne dr-
Zave nimajo ve¢ in zato tudi kralja ne, ki
bi jih vladal. Zadnji poljski kralj Stanislay
Poniatovski (1764-—1795) se je sicer &e ne-
koliko ustavljal Rusom, toda nedostajalo
mu je vsega, da bi se bil mogel uspesno
braniti, Prislo je tako daleé, da so poljski
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plemenitasi drug drugega tozili pri carici
Katarini II. v Peterburgu.

Najbolj Zivahni ulici Varsave sta Kra-
kovsko predmestje in Novi svet. Tu je
brezpokojno vrvenje od jutra do vecera
ter v pozno no¢, Pozna se, da je mesto s
svojimi 800.000 prebivalci, ako ne sve-
tovno, vendar med prvimi v Evropi. Po-
sebno veliko srecujes visje vojaséine,
mo¢no in sijajno opravljenih postav, ki ti
vzbujajo spostovanje, zdruZeno z nekakim
strahom. V mestu sta nastavljena namre¢
dva armadna zbora, ki menda zadostujeta,
da si Poljaki niti sanjati me upajo o kakem
uporu.

Govoriti sem slisal skoro samo polj-
§¢ino, mehak in rahel jezik, ki je nasa slo-
veniéina precej trda v primeri Z njim, Na-
pisi, bodisi uli¢ni ali na prodajalnah, so v
poliskem in ruskem jeziku, v Krakovskem
predmestju sem opazil na nekem poslopju
cel6 latinski napis: »Res sacra miser«, Ob-
stal sem in premisljeval, kaj bi to pome-
nilo, in kdo tukaj stanuje. Vnanja podoba
hide je preprosta, toda ker so hodili ljudje
noter in vun, sem stopil e jaz ¢ez prag in
izvedel, da je hisa last poljskega dobro-
delnega drustva (Towarzystwo dobroczyn-
nosci), ki oskrbuje bolnike in reveze, Na-
pis »Res sacra miser« bi torej pomenil, da
je skrb za siromake sveta rec.

Poleg vhoda v veZo sem dobil v tem
poslopju $e druga vrata, ki so me pripe-
liala v majhno cerkev, kjer se je zbiralo
ljudstvo k popoldanski sluzbi boZji. Sedel
sem v klop in ¢akal zacetka. Usmiljenke
so hodile semintja ter pripravljale vse po-
trebno za sveto opravilo. Pocasi se je na-
polnila cerkvica s prisleci z ulic ter z re-
vezi iz zavoda, to¢no ob petih pa je prisel
k oltarju mlad duhovnik in izpostavil Naj-
svetejse. Kakor v Censtohovi, videl sem
tudi tukaj poboZnost poljskega ljudstva, ki
je padalo na tla in v nekem zamaknjenju
ostajalo na tleh dalj ¢asa. Poljak je ¢uv-
stvene narave; Ze njegovo Sepetajoce go-
vorjenje nam to kaZe, Slovenec, osobito
Gorenjec, ¢eprav tudi globoko veren, ne
bi mogel kazati poboZnosti s tako oéitnimi



Zv. 3-4

znamenji. In kaksno je bilo petje? Vsi
navzo¢i, moski in Zenske, so peli eno-
glasno, pocasi, otozno. Tako more moliti
in peti le narod, ki je izgubil vse upanje
na svetu in ne pri¢akuje resenja od drugod,
kakor samo od Boga in od Kraljice polj-
skega kraljestva.

Zvedel sem, da so v to hiso dobrodel-
nega drustva sprejeli Ze marsikaterega iz-
gnanca imenitnega stanu. V njej je dobil
zavetje tudi Ludovik XVIIL, ki je moral
bezati iz svoje domovine ter je leta 1815,
ko so se polegli viharji, zasedel francoski
prestol. V Varsavi je dovolj kraljevih gra-
dov, toda Ludovik ni mogel dobiti prostora
drugje kakor v tem zavodu, Poljaki so go-
stoljuben narod, zato radi sprejemajo v
svoje zavetii¢e ljudi brez strehe, osobito
Francoze. Poljski plemiéi, ki jih je se dan-
danes nenavadno veliko, so sploh naklo-
njeni francoskim obi¢ajem. V njih krogih
ima francos§¢ina odliéno mesto,

Proti veéeru sem obiskal ljudsko za-
bavisée, ki se nahaja ob juZni strani Var-
save, Pot me je peljala skozi Ujazdovski,
z lipami zasajeni drevored, in me dovedla
v »&vicarsko dolino«, kjer je bilo godbe,
umetne in preproste, kolikor bi si je bil
zelel. Pri godbi se razvedri ¢lovesko srce,
da hipno pozabi, kar mu ni prijetno. Mnogo
velikih in majhnih otrok se je kratkocasilo
v vsakovrstnih razvedrilih; jaz, kakor mi-
moido¢i gost, sem jih samo gledal in se
tudi veselil Z njimi.

14, Varsavski Zidje.

Kaj vam poljska domaéiial‘

Vas uzor je le kupéija.
Ako bi bil Kazimir Veliki vedel, da
bodo Zidje v toliko kvar poljskemu narodu,
bi jih gotovo ne bil sprejel v svoje kralje-
stvo. Kazimiru so se pa¢ Zzidje smilili.
Druge drzave so jih izganjale cez svoje
meje, kakor izganjamo muhe o poletnem
¢asu iz sobe, on pa jih je sprejemal v svoje
kraljestvo ter jim dovolil bivanje na Polj-
skem, Poznal je Zide kot prebrisane ba-
rantace, ki bodo povzdignili trgovino in z
njo blagostanje ljudstva. Mislil si je: Dr-
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Zava je moéna in bogata, naj le pridejo
zidje, da bo e mocneja. To je bilo krog
leta 1350. Res so prisli in se razmnozili,
pa ne v dobicek, temveé v skodd narodu,
ker niso imeli prav nobenega zmisla za
poljski napredek, kakor ga nimajo $e dan-
danes. To so brezdomovinci, njih malik
je denar, zanj so pripravljeni vse storiti.

Citatelju se bo ¢udno zdelo, ako po-
vem, da je v Varsavi 300.000 zidov.
Celi mestni oddelki so njih domovanja, po-
sebno zapadna stran Vargave je obljudena
ve¢inoma z njimi. Ako zavije§ s kraljevega
trga v Miodovo ulico, prides kmalu do ve-
like palage, ki jo je zgradil bogati grof
Krasinski ter podaril poljski drzavi. Svoje-
dobno so jo rabili za drzavni zbor, sedaj
so v njej najvisji sodni uradi. Takoj za pa-
laco se raztezajo obsezni nasadi in drevo-
redi, ki jih zovejo »Ogréd Krasinskiche.
Mislil sem, da dobim tukaj kako izbrano
poljsko druzbo, pa me je povsod srecevalo
samo izvoljeno izraelsko ljudstvo., Poljaki
imajo svoja sprehajalis¢a na drugih krajih,
Ogréd Krasiniskich pa so prepustili Zidom.
V tem okoli§¢u Varsave sploh tezko dobis
kakega drugega cloveka, nego samo te
ljudi.

Pri nas se nosijo Zidje civilno. Opu-
stili so svoj stari znaéilni kroj, da bi jih
obleka ne izdajala, kateremu narodu pri-
padajo. Zidov Ze itak ne vidimo radi, ¢e-
prav imajo tako obleko kakor mi. Mnogo
teze bi jih dele gledali, ako bi se obladili
tako, kakor njih bratje v Galiciji in na
Ruskem, Le potez na obrazu ne morejo
izpremeniti; te kaZejo, da je doti¢nik ju-
dovskega rodu, Drugace pa je v Varsavi
in sploh v vseh drugih mestih Galicije in
Ruske Poljske, kjer Zidje kompaktno, t. j.
v velikem &tevilu skupaj prebivajo, Tu
imajo vsi po enem vzorcu prikrojeno
obleko. Dolga ¢rna suknja (kaftan) jim
sega skoro do petd; nekateri so Cez pas
prevezani s ¢rno vrvico, Na glavi nosijo
érne barzunaste klobuke, ob sencih na-
vzdol pa jim visijo na obeh straneh okroglo
zviti lasie. Ako je obleka snaZna, dela
prazniéen vtisk, toda mnogo Zidov je za-
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nemarjenih, da se rajsi obrne§ pro¢, kakor
da bi gledal njih umazanost. Posebno mali
zidi¢i, ki so se drevili po ulicah, so bili
videti nesnazni, neumiti in komaj za silo
napravljeni.

Ker ima vsak zid odloéno trgovske
zmoznosti in veselje do kup¢ije, nabavi si,
¢e ne velik, pa vsaj majhen prostoréek za
izvrievanje priljubljene obrti, Zato se vidi
vse polno ozkih in zaduhlih prodajalnic,
bolje receno branjarij, kjer so takoj pri
vhodu razstavljene vrece in vsakovrstne
stvari, da jih opazi kupovalec Ze od dale¢
ter se komaj prerije v notranji¢ino. In
kaksno je tukaj! Natlaéenega je toliko
blaga, da te skrbi, kam bi stopil, ker se
povsod v kako re¢ zadenes. Poleg tega
veje tako vsiljiv vzduh, da ti lahko postane
slabo, ako ne gres kmalu na prosto. Pred
vsako prodajalno pa stoji §e posebna mi-
zica, ki sega prav do ulic. Na njej se po-
nujajo razne jestvine in pri jestvinah stojijo
steklenice z belimi, zelenimi, rumenimi in
rde¢imi tekoé¢inami - samo Zganje! Vse to
vabi mimoido¢ega, da postoji in si ukaze
nato¢iti merico. O ubogo ljudstvo, ki mo-
ras to piti!

Take prizore vidi§ povsod, ako hodis
po Zidovskih mestnih okrajih. Zidu je to

ozra&je ljubo in plodonosno, a tebi postaja
neprijetno. Milujes ljudstvo, ki tu pre-
biva, ¢eprav je v svojem selementu«, Ti
imas drugo prepricanje in Zeli§ prej ko mo-
goce priti iz okuzenega zraka v boljso so-
sesc¢ino.

Drugi dan je bila sobota, judovski
praznik, Vse izloge Zidovskih trgovcev so
bile zaprte in po ulicah so se kazale lepse
podobe. Ako se ¢lovek osnaZi in pre-
oblece, je videti vendar nekoliko drugace.
Ponosno so stopali zidje v svojih dolgih
haljah in s talmudom, Zidovsko sveto knjigo
v roki, v templje, med katerimi se odlikuje
posebno tempelj v ulici Tlomackie po svoji
velikosti in lepsi opravi. To ljudstvo po-
svecuje zelo vestno svojo soboto, akoprav
mu odide celodnevni dobi¢ek; v vsem ve-
denju kaze, da se zaveda boZje zapovedi,
pisane v drugi Mozesovi knjigi v 20. po-
glavju: »Sest dni delaj, sedmi dan pa je
sobota Gospoda, tvojega Boga; ne oprav-
liaj nobenega dela« itd.

Mesta, ki prebivajo v njih kristjani in
zidje skupaj, imajo to prednost, da lahko
vsak dan kupis, kar potrebujes. Ob sobo-
tah se dobi pri kri¢anskem trgovcu, ob ne-
deljah ima pa zid odprto prodajalno, na-
kopi¢eno z blagom.

B i DROBIZ

O
o

Svetovna vojska. Pod tem naslovom je
pricelo izhajati lepo delo v zvezkih v zalogi
Katoliske Bukvarne v Ljubljani. Delo je oprem-
lieno z lepimi, veéinoma izvirnimi risbami in
slikami in bo nudilo enoten popis danasnjih
bojev, poleg tega bo pa podalo tudi mnogo
izvirnih értic, slik in vojnih dogodkov, ka-
terih niso prinesli ¢asopisi. Urednistvo »Sve-
tovne vojske« ima namre¢ na razpolago ze
sedaj obilo dopisov in poroéil ponajveé od
slovenskih vojakov, ki so se udelezili bojev
na juZnem ali severnem bojis¢u. Delo bo
vsled tega zanimivo in bo vredno, da si je
shrani vsaka hiSa za spomin na danasnje
tezke dni svetovnih dogodkov. S prav po-
sebnim zanimanjem pa bodo po tej knjigi po-
segli nadi vojaki, ko se vrnejo z bojis¢, saj
bodo popisani v knjigi boii, katerih so se

sami udelezili in ki so jim Zivo v spominu,
Casopisi se pogube, ta knjiga pa bo ostala
v spomin nam in zanamcem, saj bo nudila
kroniko slovenskega junadtva.

Vsak posamezen seditek, ki je dokaj ob-
giren, velja 60 vin,, &etrtletna naroénina (6
zvezkov) pa znada samo K 3. —, Doslej so
iz&li stirje sesitki.

Ksaver Mesko: Mati, Dramatska
slika v treh dejanjih. (Ljubljana 1914,) Katol.
Bukvarna. — Pisatelju tega dramatskega dela
moramo biti iz srca hvalezni. Megko je pa tudi
med nami najbolj upravigen, da govori o lju-
bezni do domovine, to pa zato, ker njemu bolj
nego vsakemu drugemu prihaja beseda o do-
movinski ljubezni iz globoé¢ine srca. Kot ta-
kega ga poznamo Ze iz prejsnjih spisov. V
navedeni dramatski sliki pa je podal Zivo §tu-
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dijo o domovinski ljubezni. Ta Studija je po-
polnoma dovriena in celotna, ne morda samo
odlomek. Tej lepi, izérpani celotnosti je Mesko
prav rad Zrtvoval strogo aristotelsko kompo-
zicijo. Videl je, da bogatega problema ne raz-
redi v samem dejanju, zato je hotel drugo po-
vedati. Zato ni oznatil svojega dela kot dra-
mo, ampak kot dramatsko sliko. Vsebina je v
kratkem ta-le. Gospa Strel¢eva, inZenirjeva
vdova, stanujo¢a v lastni vili ob ve&jem trgu
na Slovenskem, ima troje otrok: Milana, Ivana
in Tinko. Milan je akademicen slikar, Ivan
hodi v mestu v sedmo $olo, Tinka, ki je dobro
izpolnila osemnajst let, Zivi doma z materjo.
Pri hi8i imajo vrhutega najdenko Silvo, ki je
nekako Tinkinih let. Velik hi$ni prijatelj in
svetovalec je domadi Zupnik. Milan, ki je sedaj
doma, je uvedel v hiso graséinskega logarja
Kriznika, ki ga vzljubi Tinka z vso iskrenostjo
nedolzne deklice. Silva pa je ljubila Milana.
Toda kako ¢udne nazore imata ta dva mlada
moza o domovini! Kriznik itak ni popolnoma
slovenski sin, Milana pa je pokvarila tujina;
postal je kozmopolit. V obé&evanju s Strelge-
vimi in z Zupnikom odkrito izpovesta svoje
nazore o domovinski ljubezni. To jima odtuji
dekliski srci, kajti »¢lovek, ki ne ljubi domo-
vine, ne more ljubiti tudi nikogar drugega«
(56). Najprej se izvrdi ta preobrat v Silvi,
héerki ceste. Zelela si je moza, ki bi ji dal
domovino, pa Milan, ki je zanj zagorela, ne
pozna te besede. Zato je v pojem domovine
strnila negacijo domovine in se vnela za sina
te domovine, cigana Sandorja. Krasna psiho-
logija, ki nas je spomnila na »Ko¢o za vasjo«!
Sandor pride po Tinko, ravno ko je zavrnila
Milanovo ljubezen. Milan zabode Sandorja in
pade v roke pravici, Silva pa pobegne k ciga-
nom. S tem se konéa prvo dejanje, ki je tako
zase nekaj zaokroZenega. Zlo - dejanje Mila-
novo je Streltevo hiso omadeZevalo. To je za
razvoj Tinkine usode tragi¢na krivda, ali
prav za pray le zadnji moment stopnjevanja,
kajti vrla deklica se je Ze odlotila, da Kriz-
nika odkloni, Previsoko pojmovanje ima o
zakonu in o popolni edinosti zakonskih. Ne-
moralni, odurni, egoisti¢ni brezdomovinec
Kriznik ni sposoben za tak zakon. Tako bo
Tinka ostala sama in se bo popolnoma Zrtvo-
vala domaéim, In glej, nenadoma pride domov
Ivan: ker se je z drugimi vred nekoliko ne-
postavno navdudeval za domovino, so ga iz-
kljuéili iz §ol. V domovini ni mesta zanj, zato
se idealni mladeni¢ napoti v Ameriko. V tret-
jem dejanju, ki se vrdi tri leta pozneje, se
vrnela po grenkem trplienju v naro&je matere
Streléeve ubegla Silva in jeti¢ni Milan, ki je
udel iz zapora. Silva je spoznala, da cesta ni
domovina, Milan pa je v je&i zacutil, kako
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sladka je beseda domovina. Kakor se iz tega
razvidi, je dramati¢ni razvoj prav za prav Ze
kon¢an z drugim dejanjem. Tretje dejanje je
epilog, a utemeljen v prejSnjem razvoju. Po-
polnoma dramatiéno pravilno se razvija Tinka,
okrog nje se da po tehniénih pravilih vse gru-
pirati, a pisatelj iz poprej navedenega razloga
tega ni hotel do zadnjega izvesti. Iz tega se
tudi razvidi, zakaj je pisatelj: Silvo razvil bolj
vzporedno, koordinirano nego subordinirano.
V tem dramati¢nem delu bi bili tudi brez ime-
na spoznali avtorja povesti »Na Poljanig,
ki je morda najlepsa himna domovinski lju-
bezni, kar se jih je kdaj napisalo. Nasa mla-
dina bi se morala posamne odlomke na pamet
uditi. »Mati« je Se marsikaj izkristalizirala.
Sicer se hoée dvigniti tupatam v abstrakt-
nost, a ko natanéneje pogledas, vidis le vzvi-
Senost, abstraktne besede dialoga izzvene v
pestro Zivljenje. MeSko ni pozabil nobenega
elementa nafega narodnega Zivljenja: vse mu
govori, da je na$§ narod vreden iskrene lju-
bezni, in &e morda nima tako slavne, velike
zgodovine kakor kak drug narod, jo ustvarimo
mi sami z veliko ljubeznijo (33). Toda poprej
je treba premagati sebi¢nost in se posvetiti
domu z vso poZrtvovalnostjo, tako kakor se
mu je posvetila nesebi¢na, blaga Tinka.

Hvala Bogu, da ima slovenski narod brez
§tevila takih deklic in Zen, ki so najtrdnejia
opora domovinski ljubezni, ¢eprav niso $tudi-
rale (76), kakor sta $tudirala Kriznik in Milan,
ki sta si »v tujini, v velikem svetu, v bu¢nem
zivljenju ustvarila konéno in doloéno svoje
naziranje« (12). Zalibog, koliko mladenicev
»nam tako pokvari tujina« (22)! Zelo upravi-
¢eno je Mesko vpeljal kot eminentnega pred-
stavnika domovinske ljubezni domacega Zup-
nika, in istotako utemeljeno je, da je tako od-
loéno poudaril religiozno plat te ljubezni,

Sola in vojska. »Inter arma silent musae.«
To so izkusili Ze v starih ¢asih pesniki in pisa-
telji. Niso pa izkusili, da v vojnem ¢asu deluje
muza — ljubezni. Te muze pa niso poznali.

Sola pladuje vojski velik davek.

Koliko %ol je izpremenjenih. Poslopje, ki
nikdar nobeden, ne stavbenik, ne folski okraj,
ne nauéni minister, ni mislil o njem, da bi bilo
kdaj prav priglo za bolnifnico ali za vojase-
nico, ima zdaj po svojih sobah postelie za
bolne vojake, ali pa ima tam po tleh postlano
za rezerviste, kjer so prej dijaki poslugali svo-
jega profesorja in v odmorih uganjali 3ale,

Celjska slovenska gimnazija n. pr. je pre-
pustila svoje skromne prostore najprej ranjen-
cem, nato rdedim kriZarjem, nato rezervistom,
Sama pa si je porezala svoje paralelke in $la
v goste k nemski gimnaziji in tam popoldne
nadaljuje svoje Zivljenje.
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Za vojsko se dijastvo Zivo zanima. Kakor
nestrpen Zurnalist pri€akuje in prebira vojne
dogodke. Ce pa profesor tu in tam odpre usta,
da pripoveduje o vojski, kako napeto ga po-
sluda dijastvo. Take pozornosti nikdar prej ni
mogel izsledili.

Ko je dezelni Solski svet dovolil, da tudi
dijastvo prispeva za boZiénico vojakom na
bojnem polju, je dijastvo celjske slovenske
gimnazije v treh dneh nabralo in oddalo 57 K.
Za revno dijastvo Stirih razredov je to dovolj.
Ravno pred tem pa je samo iz sebe po posa-
meznih razredih nabiralo za »Rdeéi krize, in
sicer samo iz sredstev, ki jih ima za vsakdanje
potrebe. Tako je tretji razred iz lastne inici-
jative izro€il svojemu razredniku vsoto 8 K,
ki jih je nabral po vinarjih, pritrgujo¢ si tu pa
tam manjpotrebne izdatke. Nadaljnja vsota se
nabira zopet prostovoljno za »Rdeéi kriz«.

Ni pri teh zbirkah merodajna vsota, am-
pak lepa misel, pomagati vojakom, in pleme-
nita otroska Zelja, tudi nekaj prispevati za
dobrodelne namene. To je lep pojav v dobi
lahkomisljenega dijaskega Zivljenja.

Prof. A. Rabuza.

Cerkev za znanost. V »mraénjaskem«
srednjem veku, v 14, stoletju, je ustanovila
katoliska Cerkev ni¢ manj kakor osem uni-
verz, in sicer v Pragi, Krakovu, na Dunaju, v
Pe¢uhu, Budimpesti, Heidelbergu, Jeni in v
Erfurtu.

Ljubitelji presv. Evharistije. Sv. Franciska
Santalska, ki je bila leta 1572, rojena v Dijonu
na Burgundskem, je bila Ze kot petletno de-
kletce jako dobro pougena v verskih resnicah.
Ko je enkrat neki odliéni Kalvinec v njeni
navzo¢nosti napadal nauk o pri¢ujoénosti Je-
zusa v najsv. Zakramentu in je sploh zasme-
hoval katolisko vero, je mala Franc¢iska po-
gumno stopila pred mozZa in mu z ljubeznivo
resnobo rekla: »Vi ne verujete, da je nag Je-
zus v zakramentu sv. Rednjega Telesa pricu-
jo¢? Saj je vendar sam tako rekell Ali mislite,
da je Jezus laznik? Ko bi obdolzili nasega
kralja laZi, gotovo bi vas moj o&e kot sodnik
obsodil radi Zaljenja Veli¢anstva. Kaj sele vas
¢aka pri najvisiem sodniku, ako dolzite nje-
govega ljubljenega Sina — laZi?!«

Ko je ¢util sv. Tomaz Akvinski, da se mu
bliza Zivljenja konec, je prosil nujno za svete
zakramente. Pred sv. obhajilom je pa prosil,
naj ga poloZe na pepel, in je potem glasno
molil: »Trdno verujem; da je Jezus Kristus
kot pravi Bog in pravi &lovek v presvetem
Zakramentu pri¢ujo¢. — Molim te, o moj Zve-
licar, in Zelim sprejeti tebe — NajslajSega, —
ki si moje odrefenje in popotnica za pot v
veénost.« Kmalu potem je umrl,
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Pozabljivost. Ravno moZje, ki so zelo raz-
umni, imajo navadno zelo slab, nezanesljiv spo-
min in zato razodevajo veliko raztresenost. To
nam je znano n. pr. o Danteju, Ariostu, Tassu,
Newtonu, Molierju, La Fontainu, Schumannu,
Ponchielliju, De Sanctisu, Berthelotu itd.
Ariosto n. pr. se je napravil nekega jutra na
izprehod vunkaj iz Capri, pa je pridel, ne da
bi bil opazil, do Ferrare v copatah. Glasbenika
Ponchiellija je prijatelj povabil na kosilo. Ko
je pridel ¢ez eno uro domov, je e enkrat ko-
sil, ne da bi se spomnil, da je Ze. Literat de
Sanctis je Zel nekega vecera z Zeno v gleda-
lis¢e. Po predstavi je odhitel sam domov, ker
mu ni prislo na misel, da je oZenjen. Kajne,
na prvi pogled je tolika raztresenost in po-
zabljivost zelo nadlezna bolezen, a tudi tako
pomanjkanje spomina ima svojo dobro plat.
Ko se je Atencu Temistokleju nekdo ponudil,
da ga nauc¢i umetnosti spomina, mu je le-ta
odgovoril z veliko bistroumnostjo: »Rajsi bi se
nau¢il umetnosti pozabljanja.«

Spomin. Dober spomin je za dijaka veli-
kega pomena, a vendar bi bilo popolnoma po-
greseno misliti, da more dober spomin odteh-
tati razum, ali da bi mu §lo prvo mesto med
dusevnimi zmoZnostmi. Lahko ima% zelo slab
spomin, pa si vendar bolj inteligenten nego
kak igralec, ki si z lahkoto zapomni na stotine
verzov. Sploh pa pravi spomin ni toliko kvan-
titativen kakor kvalitativen, to se
pravi: Ne obstoji v tem, da bi nam bil na raz-
polago, da bi obesili vanj vse mogo&e in ne-
mogoce stvari, ampak samo to, kar zadostuje,
da se spomnimo, &esar Zelimo, da nam nudi
klju¢ skrivnega koti¢ka, kjer hranimo kljuge
drugih oddelkov moZganov, ki nam hranijo ge
druge klju¢e. »Mladeni¢ — tako pravi dobro
De Marchi — se mora truditi, da si pridobi
logiéni spomin, ki se ne opira na &utne
zaznave ali na mehanizem, ampak na analizo
stvari. Pre¢ita naj eno stran in poskusi pono-
viti glavne misli, potem naj pridruzi drugotne
misli, Od strani naj gre k poglavju, od po-
glavia dalje k celi knjigi. In skrbi naj, da si
zapomni ideje in ne samo besede in da
vedno veze dejanja in pojave z vezmi vzro-
ka in uginka. (Zgodovinal) Za natanénost v
stevilih, dejstvih in formulah imamo enciklo-
pedije, manuale in knjiZniéne omare: umske
mo¢i moramo rabiti v to, da preudarjamo,
druzimo, umevamo, sodimo, ne pa da s trudom
pa brez koristi s seboj vlag&imo mrtvo pezo
nekoristnega znanja.« (Ang. Benedetti, Verso
la Meta® [Torino 1912], G. B. Paravia.) )

Cebelni pik se glede na namen razloéuje
od kadjega v tem, da je obramba kaée indi-
vidualna, Zebele pa socialna, to se pravi: kata
brani s pikom samo sebe, ¢ebela pa se spusti



Zv. 3-4

v boj za druzbo, kiji pripada. Zato je vse-
modri Stvarnik tudi tako uredil, da je izid boja
popolnoma razli¢en. KaZa samo sebe otme,
&ebela pa v boju vselej izgubi Zivljenje, koristi
pa svojim druZicam, svoji drzavi in umrje
sladko smrt za svojo kraljico. Njene tovariSice
pa naznanijo ljubljeni matici, da so videle,
kako je oblezala na polju Casti »mrtva, ker
velel také je domovine ukaz«. To je v resnici
— kakor pravi Vergilij — lepa smrt (pul-
chramque petunt per volnera mortem. G. IV,
218.). Ce pa Ze &ebela gre tako neustraSeno v
boj za svojo domovino in svojo kraljico (in ne
zase), koliko ve&je nesebiéno navduSenje mora
sele navdajati razumnega drzavljana, ki se
bori za svojo domovino, za drZavo, ta veliki
¢udotvor, za svojega vladarja. Tako da ni po-
polnoma res, kar meni Vergilij o &ebeli isto-
tam, namre¢, da niti Egipt, niti Sirna Lidija,
niti partska ljudstva, niti medski Hydaspes
nimajo vladarja v takih éasteh (Praeterea re-
gem non sic Aegyptos et ingens Lydia nec
populi Parthorum aut Medus Hydaspes obser-
vant, [210—212]). Ob Sestinsestdeset-

letnici vladanja so avstrijski
narodi pokazali presvetlemu
cesarju, da ga nad vse ljubijo

(illum admirantur et omnes circum-
stant fremitu denso stipantque Irequentes
et saepe attollunt umeris. Kajti on
nam je kakor matica ¢ebelam operum custos:
varih blagostanja, kulture; on je Zivotvoren
simbol edinosti: rege incolumi mens omnibus
una est. (Istotam 213—218.)

Vojne izgube. Splosno se sodi, da jih v
sedanjih bojih pade precej manjsi odstotek ko
nekdaj. Le berite n. pr. sv. Pismo stare zaveze,
pa boste videli, da je v starih vojskah pona-
vadi padlo visoko nad polovico vojakov! Ko
se je n. pr. Gedeon udaril z Madijanci, je le-
teh od 135.000 moz ostalo samo 15.000. Ali
vpradajte startka Homerja, koliko uh je od
120.000 izpred Troje pripeljal zopet” domov!
Obraz se mu bo Se bolj zresnil in bo dejal, da
je Ze itak zapisal, da vojska moZe mori, Med
drugimi vzroki teh obé&utnih izgub bi lahko
spomnili, da se je bojevanje vriilo v neposred-
nem pribliZanju, pa brez prave taktike, kakor
pred Trojo. Skrb za ranjence se z ljubeznijo
nadih dni niti oddale¢ ne da primerjati, ravno-
tako tudi ne zabranjenje kuZnih bolezni, ki so
najhrabrejie bojevnike trumoma Zele. Sploh
pa iz teh in poznej§ih ¢asov nimamo podrob-
nejfe, ali sploh nikake statistike, Sele od
sedemletne vojske dalje imamo natanénejse
seznamke izgub. V tej vojski so izgube po-
pre¢no znasale 17%, za tasa Napoleona 15%,
v krimski vojski 14%, leta 1859, v Italiji 8%,
istotako leta 1866, v prvi dobi vojske leta
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1870/71.9:5%, v drugi 7%. V rusko-japonski
vojski so bile izgube nekako iste kakor v prvi
polovici leta 1870/71. Tudi v obeh balkanskih
vojskah leta 1912/13., o katerih $e nimamo
toénih podatkov, pravijo, da niso bile vije,
Toda v teh Stevilkah so obseZeni mrtvi in
ranjeni skupaj. Razmerje mrtvih do ranjenih je
ostalo priblizno vedno isto, namreé 1:4. Torej
vsekako nizke in Se padajote Stevilke! Ven-
dar se ravno dandanes na posamnih toékah
lahko razvije zelo poguben boj. Tako n. pr. je
pri St. Privatu izgubila pehota popreéno 30%,
posamni oddelki celo 55%. Pri naskoku na
Plevno so se baje nekatere ruske &ete skréile
za 60% do 75%. Ravno tako so imeli Japonci
pri juridu (naskoku) na 200mnetersko viSino
pred Port Arthurjem in deloma pri Mukdenu
50% izgube. Ali kako silne izgube so imeli
Rusi v oktobru pred Przemyslom! Vendar so
tako visoki odstotki le redke izjeme!

Nekaj trdih orechov za naSe latince.

2

Insanis insanus insanos si inter haberi verere.
2.

Ex viri dira mobilis stilla tatra.
3.

Jus cum assis palato rei optime sapit.

. 4,

Nihilum velleris velles nihilum vere te velet.
¥

Cater vas iti te ata dam nem.
6.

Est operaé pretiim duplicis pernéscere itiris
naturam. Hor. Sat. 1I. 4, 63.

Orehi v zadnji $tevilki se dado takole zdrobiti;
1.

Rajsi imam jabolko z jabolkom kakor jabolko

brez jabolka (t. j. raj§i imam dve jabolki

kakor eno.)
2.

Ave ave, avesne ¢sse aves? (Pozdravljen,
ded! Zeli§ li jesti ptice?)

a3
Domine, domine dominae sunt? (Gospod, so
li gospe doma?)

Vespa si anum pungit, clamat, (Ako osa piéi
staro Zeno, vpije.)

Mea mater, filium tuum lupus eést.
mati, tvojega sina Zre volk).
6.
Vsak gospodar naj skrbi za rejo svinj.
il
Ne bo li nihée s prediva tkal za denar bo-
zanstvu v gozdu?

(Pridi,
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8.

Cantabant miseri misere: Miserum (== mi-
serorum) miserere! (Nesre¢ni so Zalostno peli:
Usmili se nesre¢nih!)

NaSe slike nam predstavljajo danes ne-
katere prizore iz Zivljenja srednjeveskega
vites§tva, o katerem hotem podati nekoliko
splos$nih opazk. Srednji vek se dostikrat ime-
nuje doba vseob&ega navduSenja za dobro in
lepo. Pod skrbnim cerkvenim varstvom se
povzpno narodi do blagostanja, vse javno in
privatno zivljenje dobi kri¢anski zna¢aj. Hra-
brost sklene prijatelijsko zvezo z religijo in
se skupno Z njo posveti delu usmiljenja do
trpeega brata. Mnogi plemi¢i stopijo v sa-
mostan, kjer Zive Zivljenje zatajevanja in
pokore, drugi pa, ki se ne marajo odpove-
dati vojastvu, prevzamejo od samostanskega
Zivljenja razne obicaje in se zdruzijo tudi v
poseben stan konjenikov ali vitezov.
Kdor je hotel postati &lan vitestva, je pred-
vsem moral biti plemenitega rodu in se
odlikovati po krepostnem Zivljenju: mozatost
in dostojanstvo, odkritost in sr&énost so bile
tiste viteske kreposti, ki jih je oplemenitil
se duh kri¢anske ljubezni, poboZnosti in po-
niznosti. Vsak vitez je sveto prisegel, da hoge
pobozno ziveti, ne delati krivice, ubogim po-
magati, vdove, otroke in Zene 3&¢ititi in vero
braniti. Vsled tedanje globoke vernosti in
nagnjenja do zadruZnega Zivljenja se je vite-
§tvo tako priljubilo, da so si celo vladariji
steli v cast, nazivati se viteze.

Posebne vrste pesniski duh je preveval
v onih &asih svet: v romantiskih spevih so
proslavljali junake, ki so odhajali v tuje de-
Zele in ondi v boju zoper nevernike preli-
vali kri. Zato je doseglo vitestvo ravno za
Casa krizarskih vojsk svoj idealni visek.
Mnogi vitezi so zapustili svojo domovino in
druZino in Zrtvovali imetje in Zivljenje za
Zvelitarija,

Skrbeli pa so od zgodnje mladosti za
vzviseni bodoéi poklic. Do 7. leta je ostal
detek pod nadzorstvom matere. Nato so ga
poslali na dvor kakega kneza, kjer je uzi-
val skoraj pravo &partansko vzgojo: kot ple-
mi¢ ali paz (Edelknabe, Page) se je uril
v letanju, skakanju, borenju, jahanju ter
metanju kamenov in kopij. Po dovrienem
14, letu je postal plemi¢ oproda (Knappe,
Junker, Edelknecht); kot tak je spremljal
svojega gospoda na lov, turnirje in vojno.
Tu je spoznaval natin bojevanja, do&im je
skrbel doma za fino vitesko obnafanje, ka-
tero srednjevedki pesniki tako poveliujejo.
Zakljutek te vojaske vzgoje je tvorilo po
dopolnjenem 21. letu opasanje zmeéem,
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(Schwertumgiirtung, Schwertleite), kar so po-
tem imenovali viteski udarec (Ritterschlag).
Tako je oproda postal vitez.

Na to slovesno dejanje se je pripravljal
oproda s 4dnevnim postom, spovedjo in
prejemom sv. zakramentov. V teh dneh je
nosil tudi posebno obleko: belo, ki naj bi ga
spominjala na &isto in neomadezZevano Ziv-
lienje, rdeo, v znamenje, da naj bo vsak
cas pripravljen preliti kri za sv. vero, in
¢rno v spomin na smrt.

Na vse zgodaj zjutraj tezko zaZelenega
dne je pokleknil mladi vitez pred oltar, po-
novil vpri&o navzoé&ih gostov slovesno prisego
in prejel od svojega gospoda trikratni udarec
na vrat in hrbet v imenu Boga, sv. Miha-
ela, in sv. Jurija, obeh patronov vitestva,
Meg, ki ga je prej blagoslovil duhovnik, je
prejel z besedami:

2 »Zu Gottes und Marien Ehr'
Empfang dies und sonst keines mehr,
Sei tapier, bieder und gerecht,
Besser Ritter als Knecht.«

Svoja bivaliséa so stavili vitezi na strmo
skalovje, tezko pristopne vrhove ali pa tudi
na ravnem, kjer so bili zavarovani po glo-
bokih grajskih jarkih. Preko jarka je navadno
peljal dvigljiv most (Zugbriicke). Kadar se
je prikazal vitez izven grada, je bil od nog
do glave pokrit z Zelezom, tudi konj je bil
skoraj ves v slemu.

V mirnih ¢asih so vitezi urili svoje mo-
¢ na lovu ali pa na turnirjih, neke vrste
danadnje oroZne vaje, ki so se vrdili véasih
na slovesen nac¢in. Turnirji so francoskega
izvora, vpeljal jih je vitez Godefroy de Pre-
nilly. V kratkem so se udomaéili po vsej
Evropi in veljali kot nekaka predvaja viteskih
bojev. Pri turnirjih je dostikrat nastopilo do
1000 vitezov, bila je to mala bitka, pri ka-
teri je bil marsikateri vitez ranjen ali celo
ubit.

Stevilo viteskih gradov je rastlo zlasti
v 12. in 13, stoletju. Eden takih, Ze po na-
ravi moénih trdnjay, je bil tudi grad Habsburg,
zgrajen okrog 1. 1020. ob sovodnji rek Aare
in Reusse. Iz majhnih poéetkov so rastla po-
sestva in tudi ugled HabsburZanov, ki so z
Rudolfom . zasedli neméki prestol (1. okto-
bra 1273). Ker je po neméki kroni hlepel
tudi Eedki kralj Otokar IL., se je vnela vojska,
ki se je konéala s porazom in smrtjo Oto-
karja, dne 26. avgusta |. 1278, pri Diirnkrutih
na moravskem polju. Nekoliko pred nastopom
Habsburzanov je slavil vitedtvo v avstrijskih
dezelah Tirolec Walther v. d. Vogelweide
(1165—1230), katerega pomen je oznaé&il neki
sodobnik takole: »Wer des vergihse, tat mir
leide.«



LUKA VILHAR
urar, Ljnbljana, Kopitarjeva ulica §t. 4

priporoa precastiti duhovsdini in slav.

1. KETTE

Ljubljana, Franca JoZefa c. 3.

Klobuki, ¢epice, perilo, kravate,

palice, dezZniki, galoSe, toaletne

potrebs¢ine itd. Vsi predmeti za
telovadbo, turistiko in drug Sport.

obcinstvu svojo veliko in bogato zalogo

priloZnosinih daril

kot ure, veriZice, uhane, zagestnice itd.
po najnizjih cenah.
Za solidno in to¢no postreZbo se jamdi.

Knjigoveznica | | Kupujte edino
,Kat. tisk. drustva“

v Ljubljani Sava‘-kremo

se priporota = =5
v izvrS8itev vsakovrsinih - (élStIIO).
knjigoveSkih del. 2
Kniiéuicam tnaten papust. Solldao dlo, moras cens. Dobiva se povsod.

) G. F. Jurdsek

uglagevalec glasovirjev In
frgovec glasbil

Ljubljana, Poljanska c. 13.

i w::mm;ﬁ

Zlvod u
mh 4o m let.
valnica gmo rjev In mnonl;ev PO nu m
blago se samo

fr.p. zim, i l.]lilllll,

Eomeu vo| dobro urejeni optifal xavod
En mds ulal vmlo naodnikoy, 2tipal-
toplomerov, daljnogledov itd, Popravila

ow, ulpalcev itd, levriuje dobro In ceno!l

0000 T TR

Telovadne priprave in orodje, sani, drsalke in

druge zimske Sporine potrebitine, vsakovrsine

gospodinjske in gospodarske predmete, ku-

hinjsko oprave, Zelezno pohistvo, orodje, razno-

vistno Zelezning, nagrobne kriZe in prvovrstne =

poljed. stroje, priporota prva domala tvrdka
1 te siroke

Fr. Stupica v Ljubljani,

Marije Terezije cesta &t 1,

veletrgovina = Jelernino In raspodiljalnica =
poljedelakih strojev.



'K.A.KREGHR
| Linbliana, Sv. Petra cesta 23
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Traovina 2 usnjem
na debelo In drobno

| Bogata zaloga raznovrsinega

usnja in Crevljarskih potreb3cin
| S mnntsenn |

Glavna zaloga

 Sava-kreme |

| v korist obmejnim Slovencem! |

| Trgovina oljnatih barv, fir~

nezev in lakov ter vseh v to |

stroko spadajotih
predmetov

mnnimmwnwmuwwmmtmmmmnmnm ‘

| Brata Eberl |
slara Rapiso, pleskarska mjsira |
likloSiCeva cesta 3t. 4 |

. IS e e |
nasproti ,Uniona*

Priporota se pret. duhovstini |
in p. n. ob&instvu
v vsakem oziru
kot priznano solidna tvrdka |

 Priporotljiva |
' domada tvrdka! |

Podpisani izjavijam v lmenu stavb- |
| nega odbora za zidanje nove cerkve |
| v Smihelu pri ZuZemberkuy, da je gosp,

'Rajko Susnik |
umetni steklar v Siski |

napravil v imenovani cerkvi enajst
novih oken, krasno in umetno v got-
skem slogu, v splo8no zadovoljnost in
po zmerni ceni fter je zato v svoji
stroki vreden najboljSega priporodila,

-V Smihely, 12. avqusta 1909,

Za stavbni odbor:

Frantisek GabrSek,
Zupni upravitelj.

o Bt it |
(H. Hifman) v bjubliani

LR UL LU R T T T e T L 1

priporots svojo bagato zalogo

| in pisarniskih |
potrebscin

| kakor: raznovrsinl papir, zvezke, no-
leze, razne zapisnike, kopirne knjige,
| Solske in pisarniske mape, radirke,
| pisala, Crnllo, gumi, tintnike, ravnila,
trikote, Sestila, barve, fopife, razno-
vrstne  razglednice in  devocijonalije.




